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JZANGINIS ZODIS

Sis vadovas yra skirtas Intelect® Neo klinikinés
terapinés sistemos vartotojams. Jame pateikta
bendra valdymo, saugumo priemoniy ir priezitros
informacija. Siekiant maksimaliai iSnaudoti Sio
jrenginio efektyvy veikimg ir veikimo trukme, pries
naudojantis prasome kruop&€iai perskaityti Sias
instrukcijas ir susipazinti su prietaiso valdymu ir
sistemos priedais.

Be anks¢€iau paminétos informacijos, Siame vadove
taip pat rasite priezidros ir jrengimo nurodymus
pasirenkamiems veziméliui, 2 — jy ir 4 — iy kanaly
elektrostimuliacijos moduliams, 2 - jy kanaly
elektrostimuliacijos ir EMG moduliui, vakuumo,
lazerio ir ultragarso moduliams.

Prie$ suteikiant pacientui gydomasias procediras,
Sio jrenginio vartotojas turi perskaityti, suprasti ir
vadovautis pateikta informacija apie kiekvieng
gydymo buda, indikacija, jspéjamuosius signalus ir
atsargumo priemones. Norédami gauti daugiau
informacijos apie elektrostimuliacijos, ultragarso ir
lazerio terapijos galimybes, konsultuokités su kitais
informacijos istekliais.

Irenginio aprasymas

Intelect® Neo klinikinés terapinés sistema yra
moduliné sistema, naudojama su ar be vezimélio,
leidzianti pasirinkti 2 — jy kanaly elektroterapijos
modulj su ar be EMG, taip pat 4 — iy kanaly
elektroterapinj modulj, vakuuminj, lazerinj ir
ultragarso modulius.

Jeigu norite maksimaliai iSnaudoti Intelect® Neo
funkcionalumg ir suteikti didZiausig gyvavimo
trukme, Jus turite:

¢ Nuolat naujinti savo Zinias elektroterapijoje,
ultragarso, lazerio terapijoje, EMG ir EMG +
elektroterapijoje.

e Gydymo metu laikytis visy galimy atsargumo
priemoniy.

o Kreipkite démesj | visas Intelect® Neo
sistemos indikacijas ir kontraindikacijas.

Pastaba: S§i jranga turi bati naudojama tik su
gydytojo nurodymu ir jo priezilra.

JSPEJAMOSIOS PRIEMONES

|spéjamosios priemonés Siame skyrelyje ir visame
vadove yra nurodomos specifiniais simboliais. Prie$
naudojantis jranga supraskite Siuos simbolius ir kg
jie reidkia. Sie simboliai apibréZiami taip:

/\ ISPEJIMAS

Indikatorius su ZodZiu ,|SPEJIMAS® prane$a, kad
yra galimi saugumo paZeidimai, kurie gali sukelti
mazus ir vidutinius suzeidimus arba sugadinti
jranga.

/\\ PERSPEJIMAS

Indikatorius su ZodZiu ,PERSPEJIMAS® pranesa,
kad galimi saugumo paZzeidimai gali rimtai sutrikdyti
sveikatos bikle arba sugadinti prietaisa.

A PAVOJUS

Indikatorius su zodziu ,PAVOJUS® pranesSa, kad
saugumo pazeidimai gali baigtis rimtais
suzeidimais arba mirtimi.

VOLTAGE" praneSa naudotojui, kad
galimas elektros Soko pavojus pacientui
gydymui naudojant tam tikras TENS
bangas.

% Indikatorius su Zodziais ,DANGEROUS

|spéjimas, ésdinanti medziaga

|spéjimas, lazerio spindulys

Indikatorius su zodziais ,EXPLOSION
HAZARD“ praneSa vartotojui  apie
sprogimo pavojy, jeigu patalpoje, kurioje
naudojamas jtaisas, galimas degiy
anestetiky  susimaiSymas su  ory,
deguonimi arba azoto oksidu.

Naudokite akiy apsaugg

Pastaba: Siame vartotojo vadove Zodis ,Pastaba“
reiSkia, kad pateikiama naudinga informacija,
susijusi su konkrecia apraSoma sritimi.

@ B P
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SUDEDAMOSIOS DALYS

Siame vadove esantys terminai ,kairé* ir ,deSiné“
reiSkia prietaiso puses S vartotojo, stovincio
priesais jrenginj, perspektyvos.

Intelect® Neo klinikiné terapiné sistema suteikia
galimybe paciam vartotojui jdiegti jvairius modulius
(i8skyrus vakuumo). Sie moduliai specialiai sukurti
naudoti kartu su Intelect® Neo multimoduline
platforma, kad patenkinty visus gydytojo poreikius.
Sios sistemos komponentai yra pavaizduoti
Zemiau.

Pastaba: Intelect® Neo multimodulineg fizioterapijos
platformg galima uZsisakyti be vezimélio, su
plok&Ciu pagrindu, kaip pavaizduota Zemiau. Tokiu
atveju vienintelé surinkimo procedura yra moduliy
jdiegimas, kuris apraSytas véliau. Vakuumo
modulio jdiegimas turi bati atliekamas serviso
inZinieriy.

Virsus

Pagrindas
_

VezZimélis su jrengtu
vakuumo moduliu
VezZimélis

Moduliai

e 2 —jy kanaly elektrostimuliacinis

e 2 —jy kanaly elektrostimuliacinis + SEMG

e 4 —iy kanaly elektrostimuliacinis

e Lazerio

e Ultragarso

e Vakuumo (pavaizduota auksciau esancioje
iliustracijoje)
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Laidai

Galimi laidai yra pavaizduoti Zemiau. Jeigu
uzsisakote 2 — jy kanaly elektrostimuliacinj modulj,
pakuotéje taip pat bus mélynas ir Zalias laidas. 4 —
iy kanaly elektrostimuliacinio modulio pakuotéje
bus raudonas ir oranzinis laidas. Jeigu uZsisakeéte
abejus modulius, pakuotéje rasite visus 4 — ris
laidus. 2 — jy kanaly elektrostimuliacinio su sSEMG
modulio pakuotéje bus mélynas ir zalias sEMG
laidas.

Laidy laikikliai

Maitinimo kabelis
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PRIETAISO TVIRTINIMAS PRIE VEZIMELIO

Pasirenkamas terapinés sistemos vezimélis, PN
70001, yra sukurtas naudoti tik su Intelect® Neo
multimoduline fizioterapijos platforma. Sis vezimélis
leidZia lengvai transportuoti jrenginj, taip pat jame
galima laikyti visus moduliy priedus.

Reikalingi jrankiai (nejtraukti): atsuktuvai su
kryzminiu ir plokSciu galu.

ISpakuokite Intelect® Neo multimoduline
fizioterapijos platformg. IS karto paziurékite, ar
prietaisas neapgadintas. Apie apgadintg prietaisg
nedelsdami praneskite vezéjui.

Norint pritvirtinti Intelect® Neo platformg prie

vezimélio, vadovaukités Siais Zingsniais:

1. IS veZimélio iSimkite virdutinj stalCiy. Norint tai
padaryti Jums reikia atidaryti  stalCiy.
Paspauskite plastikines apkabas vienu metu
prieSinga kryptimi taip, kaip parodyta. Dabar
galite iSimkite stalCiy

2. Nuimkite pagrindg nuo platformos pries tvirtinant
jrenginj prie vezimélio. Norint tai padaryti, Jums
reikia atsukti 4 — ris varztus i§ apacios, kuriais
pagrindas yra prisuktas prie platformos. Siais
varztais Intelect® Neo platformg tvirtinsite prie
vezimélio.

3. Uzdékite platformg ant vezimélio taip, kad
ekranas ir stal€iai bty toje pacioje puséje.

4. Prisukite platformg prie vezimélio 4 - iais
varztais, kuriais pagrindas buvo prisuktas prie
platformos.

5. Jeigu norite, galite pakeisti rankenas. Kiekviena
rankena prisukama 4 - iais varZtais kaip
parodyta.

6. Jdékite stalCiy j buvusig vieta.
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KOJUY TVIRTINIMAS/REGULIAVIMAS

Neo vezimélj gaunate be pritvirtinty kojy. Norint
pritvirtinti arba reguliuoti kojas prie vezimélio,
vadovaukités pateiktais zingsniais:

Reikalingi jrankiai:

5 mm SeSiakampis raktas (duota)

Plok&Cios poverZlés, 6.35 mm vidinio diametro,
6 vienetai (duota)

Sesiakampiai 4-20 x 1-1/4” varztai, 6 vienetai
(duota)

ISimkite apatinj stal€iy. Norint tai padaryti Jums
reikia atidaryti stalCiy. Paspauskite plastikines
apkabas vienu metu prieSinga kryptimi taip, kaip
parodyta. Dabar galite iSimkite stalCiy.

. Galite rinktis i§ dviejy veZimélio aukscio

nustatymy. Standartinis pavaizduotas kairéje ir
Zzemesnis nustatymas — deSinéje. Pasirinkite
norimg aukstj. Kiekvieng kojg prisukite trimis
SeSiakampiais varztais, naudodami SeSiakampj
rakta.

Pastaba: Jeigu norésite keisti aukstj, tiesiog
atsukite ir iStraukite SeSiakampius varztus,
pakeiskite kojy padétj ir vél varztus prisukite.

3. Jdékite apatinj stalCiy
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MODULIY |RENGIMAS

Visi moduliai jdedami Neo platformos kairéje puséje
tokiu paciu bddu. Visi moduliai turi skirtingos
spalvos laidus, kuriy spalvos sutampa su
Zenklinimu ant moduliy. Siy moduliy instaliavimo
instrukcijos aprasytos po bendry nurodymuy.
Norédami jvesti Siuos modulius | Intelect® Neo
multimoduling fizioterapijos platformg vadovaukités
nurodytais zingsniais.

Pastaba: Reikalingi jrankiai (neduoti): atsuktuvai su
kryzminiu ir plok§ciu galu.

Sistema uzprogramuota taip, kad automatiskai
aptikty naujg modulj, dél to nereikia jradyti
programinés jrangos.

, stimuliacija|

-‘\
Eesnzzeameanil s e

1. Jsitikinkite, kad maitinimo kabelis yra atjungtas.

2. Nuimkite dangtelj nuo to modulio vietos, kurj
norite jdéti (pavyzdyje vaizduojamas ultragarso
modulis)

3. |dékite atsuktuvg ploksciu galu j dangtelio virSuje
esantj plysj. Svelniai spausdami atsuktuvg
Zemyn, nuimkite dangtelj (Siuo atveju nuimama
nuo 4 — iy kanaly elektrostimuliacijos modulio)

4. Modulis yra jdedamas j Neo platformos kairéje
puseje jam skirtg vietg taip, kaip parodyta Siame
pavyzdyje (su ultragarso moduliu)

5. Atsargiai jdékite modul; j jo vieta, kuri skirta 32 —
iems atvadams (2x16). Modulj stumkite tol, kol
pajausite kad jis savo vietoje
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6. Prisukite modulj apatinéje jo dalyje naudodami
atsuktuvg (Siuo atveju tvirtinamas 2 — jy kanaly
elektrostimuliacinis modulis)

7. Norint uzdéti modulio dangtelj, jj jstatykite
apatinéje modulio dalyje, o virSutinéje dalyje
atsargiai  jspauskite (vaizduojamas lazerio
modulis, prie kurio prieiti galima i$ abiejy pusiy)

8. ljunkite prietaisg j maitinimo tinklg ir paspauskite
jjungimo mygtuka. Leiskite prietaisui jsijungti, o
tada patikrinkite, ar jdétas modulis yra
prieinamas prietaiso pagrindiniame ekrane

Pastaba: Intelect® Neo vakuuminio modulio
jrengimas turi bati atliekamas patyrusio techninio
personalo.

PAPILDOMA INFORMACIJA

Ultragarso modulio kabelio jdéjimas

Zemiau pavaizduotas ultragarso modulio laido
jdéjimas




MODULIY KOMPLEKTAS
2 — ju kanaly elektroterapinis — PN 70000

Stimuliacijos modulis

Laidai

Dura-Stick® apvalis, 5 cm skersmens
vienkartiniai elektrodai (1 pakuoté, 4 vnt.)
Dangteliai (jdéto modulio uzdengimui)

Ultragarso terapijos modulis — PN 70002

Ultragarso modulis
Dangteliai (jdéto modulio uzdengimui)

4 — jy kanaly elektroterapinis — PN 70003

Stimuliacijos modulis

Laidai

Dura-Stick® apvalis, 5 cm skersmens
vienkartiniai elektrodai (1 pakuoté, 4 vnt.)
Dangteliai (jdéto modulio uzdengimui)

2 — jy kanaly elektroterapinis + seEMG — PN
70004

Stimuliacijos modulis

SEMG laidai

Dura-Stick® apvalids, 5 cm skersmens elektrodai
(2 pakuotés, 8 vnt.)

Dangteliai (jdéto modulio uzdengimui)

Lazerio terapijos modulis — PN 70005

Lazerio modulis

Dévima akiy apsauga dviem asmenims
Apsauga

Paciento nuotolinis lazerio valdymo pultelis
Dangteliai (jdéto modulio uzdengimui)

Vakuumo terapijos modulis — PN 70006

Vakuumo modulis
Vakuuminés zZarnelés
60 mm elektrodai
Kempinélés

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema
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TERAPINES SISTEMOS PALEIDIMAS

Norédami jjungti Intelect® Neo multimoduline
fizioterapijos platformg, atlikite zemiau pateiktus
veiksmus:

1. |kiSkite maitinimo laidg j angg, esancig jrenginio
galinéje dalyje. Kitg laido galg jjunkite j elektros
lizda.

Pastaba: Susiklos€ius avarinei situacijai, maitinimo
laidas gali bdti iStraukiamas i§ vezimélio galinés
dalies.

2. Paspauskite jjungimo mygtuka, kurj galite rasti
LCD korpuso virSuje, kairéje puséje:

~

L

3. Pagrindiniame ekrane pasirinkite norimg funkcijg
(ekranas pavaizduotas iliustracijoje):

? BTSN
I

=
-

[ Lom & |
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VARTOTOJO SASAJA SU |IRENGINIU Priekiniai valdymo mygtukai

Intelect® Neo multimodulinés fizioterapijos
platformos vartotojo sgsaja suteikia galimybe
vartotojui lengvai prieiti prie visy svarbiausiy
sistemos nustatymy ir Siy nustatymy keitimo.

1. Spalvotas ekranas

2. Intensyvumo didinimas (pilkas iSorinis Ziedo
formos mygtukas)

3. Pradéti/Pauzé mygtukas

4. Stop mygtukas

5. Jjungti/ISjungti mygtukas

6. Ultragarsinio keitiklio laikiklis, abiejose pusése

7. Lazerinio keitiklio laikiklis, abiejose pusése

8. Lazerio nuotolinio valdymo pultelis

9. Maitinimo laidas

10. Galiné panelé

11. Serijos numeris

12. USB jungtis (USB raktas neduotas)

13. Ekrano atlenkimas

14. Ekrano pasukimas

15. Lazeriy sujungimo vieta ir ikona

16. Laidy laikikliai

Soniniai laikikliai

12
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MODULIY JUNGTYS

1. Lazerio

2. 2 — jyu kanaly elektrostimuliacijos/2 - jy
kanaly elektrostimuliacijos + sEMG

3. Ultragarso

4. 4 —iy kanaly elektrostimuliacijos (priesingoje
puséje)

Kairéje puséje esancios jungtys

Kairéje puséje esancios jungtys

Norédami iSimti modulj, nuimkite dangtelius ir
pastumkite modulj i§ deSinés pusés.

ULTRAGARSO APLIKATORIUS

1. Aplikatoriaus galva

Tai aplikatoriaus dalis, kuri ultragarsinés arba
kombinuotos terapijos metu kontaktuoja su
pacientu

2. Aplikatorius
Dalis, kuri jungiasi prie sistemos

3. LED
Komponentas, kuris rodo, ar
kontaktuoja su gydoma vieta, ar ne.

aplikatorius

1-_»ri.é—3
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LAZERINIS APLIKATORIUS Pastaba: Kai dedate kiStukus j ultragarso ir lazerio
modulj, jsitikinkite, kad plokS&ig kiStuko puse
tapatinate su plokS&ia jungties dalimi. Taip

Lazerinis diodas nesulenksite kiStuko kojeliy.

Apertira

.
Ww.
LED/SLD

Plokséia kistuko dalis pﬁ,—ltéia lizdo dalis
Lazeriné galvute ;

Sustabdyti/Testi

LED indikatorius

& LED indikatorius. Jis uZsidega
oranZine spalva, kai lazerio energija

yra suteikiama audiniams

14
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NUOTOLINIS LAZERIO MODULIO
VALDYMAS

Intelect® Neo nuotolinio lazerio valdymo pulto
mygtukai yra paaiskinti zemiau. Valdymo pultg i$
pradziy reikia prijungti. Mygtuky paaiskinimai
pateikti zemiau:

. Padidint intensyvuma (1]

' Eumadinti intensywiima [2)

STOF MutrauktiPristabdyti gydyma {3)
] Gydytojo valdomas stimuliavimas [4)

Intensyvumo didinimas - Veikia tokiu paciu
principu kaip apskritimo formos intensyvumo
rankenélé.

Intensyvumo mazinimas — Veikia taip pat, kaip
prieS laikrodZio rodykle sukama intensyvumo
rankenélé.

STOP - Veikia kaip jungiklis, kuris gali sustabdyti ir

atnaujinti paskirtg gydyma.

e Veikia kaip pauzés mygtukas, kai vyksta
lazerinis gydymas

¢ Veikia kaip pauzés mygtukas. Jeigu nepriskirtas
konkreCiam gydymo metodui, sustabdo visg
gydyma.

¢ Veikia kaip pauzés ir testi mygtukas, kai vyksta
stimuliacinis gydymas

M (valdomas
elektrostimuliacijai)

stimuliavimas) (tik

Kai nuspaudziamas pirmg kartg, pristabdomas
gydymas. Jeigu mygtuko neatleidZiate ir laikote
nuspaustg, stimuliacija vyks. Jeigu atleisite,
stimuliacija bus pristabdyta

_Stop (3) \,w' S

IDidinti (1) ~—, /
Mazinti :(2)

Rankinis (4)

NUOTOLINIS LAZERIO MODULIO
VALDYMAS PULTO |DIEGIMAS

Norédami naudotis valdymo pultu, jjunkite jj j galine
panele taip, kaip parodyta zemiau:

W
¥

| ®

/I\ ISPEJIMAS

Muetolinio lazerinic modulic valdymo pults privalo
naudoti tik gydytojas arba jam priZidrint

Atlikite Siuo veiksmus, jeigu §j pultg norite naudoti
gydymui:
1. Kai prijungiate pultg prie terapinés sistemos,

ekrane turite pamatyti pulto piktograma;:

-k
1wl
LH
GO
LEA R
al
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2. Paspauskite pulto ON/OFF jungiklj — piktogramg
norédami priskirti arba nepriskirti valdymo pultg
pasirinktai terapijai. Pultas gali biti priskirtas tik
vienam terapijos tipui tuo metu, ta€iau terapijos
tipg galite keisti kada norite.

Kai pultas nenaudojamas, jj galite jstatyti j laidy
laikikliy vietas taip, kaip pavaizduota Zemiau
esancioje iliustracijoje:

LAZERIO BLOKAVIMO JUNGIKLIO
|DIEGIMAS

Lazerio blokavimo jungiklis yra pasirenkamas
prietaisas, sukurtas nutraukti lazerine terapija, jeigu
netikétai atidaromos durys terapingje patalpoje. Sis
prietaisas susideda i$ jungiklio rezistoriaus ir lizdo.
Jums reikia jsigyti reikalingo kabelio. Sj sauga
uztikrinantj prietaisg turi jdiegti tik kvalifikuotas
elektrikas.

Diagrama terapinei patalpai su vieneriomis durimis:
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- Prieg atliekant diegimo, prieZidros, detaliy keitime
darbus jsitikinkite, kad prietaisas yra atjungtas nuo
elektros tinklo.

- Lazerio blokavimeo jungiklj turi jrengti kvalifikuotas
elektrikas. Netinkamas jrengimas gali baigtis rimtais
akiy suZeidimais. Taip pat, diegiant sistema patalpose
su keliomis durimis, bendra varZa negali virsyti 4800
omy.

Diagrama terapinei patalpai su keliomis durimis:
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Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

PAGRINDINE TERMINOLOGIJA

Tolesniuose skyriuose yra pateikiami terminai,
kurie. naudojami visame vartotojo vadove.
Susipazinkite su Siais terminais, jeigu norite
jsisavinti lengvas prietaiso valdymo galimybes ir
funkcionaluma.

SISTEMOS SIMBOLIAI

Elektrostimulizcija

Grifimo rodykl £

Ultragarsas

Pradinizs ekranas

Kombinuata]i terapija

Padidintészumazinti parametra

AukityndEenmymn teksio laukelyje

I

Khlniking protokolo saranka 1EF5|

Specialie) protokolai

Versti puslap| | priek|

Paciento duomenys

A .=

Verst puslapj atgal

Anatomijos bibdioteka
Mustatymai

rasyti dusmenis

Huspaudus akranc valzdas arba
paciento duamenys parkeliami |
UEHE rakta

|detas LISE rakias

Prijungtas nuatolinis lazeris
modulio valdymo pultas




Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

EKRANO APRASYMAS

Kiekvienas ekrano vaizdas turi Sias sritis:

Virsutiné juosta

Randama kiekvieno ekrano virSutingje dalyje. Joje
vaizduojama ekrano vaizdo iSsaugojimo
piktograma, lazerio modulio nuotolinio valdymo
pulto piktograma, kai pultas prijungtas ir USB rakto
prijungimo piktograma, kai jis jdétas.

Pagrindiné dalis

e Yra po virSutine juosta, joje vaizduojamos
piktogramos, badingos tik esamajam ekranui.

e Visi ekranai (iSskyrus pradinj) turi grjzimo
rodyklés piktogramg, kurig nuspaudus pereisite
prie  buvusio ekrano, ir pradinio ekrano
piktograma.

Kanaly dalis
ISsidésciusi kiekvieno ekrano apatinéje dalyje.
Vaizduojama informacija apie modulius.

Nejdiegtas: vaizduoja, kad susijes modulis
nejdiegtas j sistemag

Virdutiné A &
juosta
Pagrindiné
dalis —
ronng
Kanalai — 834
700 maA

Prieinamas: vaizduoja, kad kanalas prieinamas
naudojimui

Parengtas: nurodo, kad kanalas paruostas
gydymui, taciau jis dar neprasidéjes

Veikiantis: rodo, kad gydymas konkreciu kanalu
yra vykdomas

Pristabdytas: vaizduoja, kad gydymas tam tikru
kanalu yra pristabdytas

Baigtas: gydymas tuo kanalu yra baigtas

Néra keitiklio: vaizduoja, kad neprijungtas
keitiklis (galimas tik ultragarso ir lazerio terapijos
atveju)

Elektrody kontakto kokybés indikatorius
(Tik elektroterapijos kanalams)

Aktyviy kanaly indikatorius

Zemiau esantis paveikslélis vaizduoja pradin;
ekrang su piktogramomis.

T FEFEET
Jiii

Elektrody

indikatorius

Aktyviy kanaly indikatorius
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/\ ISPEJIMAS

Perskaitykite, supraskite ir taikykite jspéjamasias ir
naudojimo instrukcijas. Zinokite apribojimus ir
pavojus, susijusius su elektroterapijos, lazerio ir
ultragarso naudojimu. Atkreipkite démesj | ant
jrenginio uzklijuotus jspéjamuosius lipdukus.

Visos priemoneés turi bati reguliariai tikrinamos pries
kiekvieng jrenginio naudojima kad jsitikintuméte, jog
viskas funkcionuoja tinkamai. Labai svarbu jsitikinti,
ar intensyvumo reguliavimo rankenélé stabiliai keicia
ultragarso intensyvumg. Taip pat jsitikinkite, kad
gydymo laiko kontrolé nutraukia ultragarso
intensyvuma.

NENAUDOKITE ekrano ir mygtuky valdymui astriy
daikty, tokiy kaip pieStukas, rasiklis ir panasis.

Sj jrenginj patariama naudoti 10 — 45 °C temperatiros
ir 0 — 90 % drégmés patalpoje. Transportavimo ir
laikymo salygos: 0 — 60 °C temperatira, 0 — 95 %
drégmé.

Su ultragarso ir lazerio keitikliu elkités atsargiai.
Netinkamas naudojimas gali neigiamai paveikti jy
charakteristikas.

PrieS kiekvieng naudojimg patikrinkite, ar keitiklio
korpuse néra jtrikimy. Dél Sios priezasties | keitiklio
vidy gali patekti gelis.

PrieS§ kiekvieng naudojimg patikrinkite keitikliy
kabelius ir jungtis.

Jrenginys atitinka visus elektromagnetinius saugumo
standartus. Prietaisas naudoja, kuria, gali skleisti
radijo bangy energija ir, jeigu jrengtas, naudojamas
nesivadovaujant instrukcijomis, gali kelti Zalingus
trukdzius kitiems patalpoje esantiems jrenginiams.
Tacdiau néra garantijos, kad tinkamai jrengtas
prietaisas neskleis trukdziy. Zala kitiems prietaisams
gali bdti nustatoma iSjungiant ir jjungiant Intelect®
Neo jrenginj. Norédami sumazinti trukdzius
vadovaukités pateiktais patarimais:

e Perkelkite trukdzius priimantj jrenginj j kitg vietg

o Padidinkite atstuma tarp prietaisy

e Prietaisams naudokite  skirtingas elektros
energijos tiekimo linijas. Pagalbos kreipkités |
techninj personalg

e Kreipkités pagalbos j techninio aptarnavimo skyriy

Nejunkite jrenginio prie Kkity gamintojy prietaisy.
Galimi prietaisai ir priedai apibddinti vartotojo arba
serviso vadove.

Naudojami Siame vadove neapibudinti prietaiso
valdymo, reguliavimo bidai, organizmui gali sukelti
neigiamg lazerio energijos poveikj.

NEBANDYKITE ardyti, tobulinti, rekonstruoti jrenginio
ar jo priedy. Sie veiksmai gali baigtis prietaiso
sugadinimu, netinkamu veikimu, elektros Soku, gaisru
arba sveikatos sutrikdymu.

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

/\ ISPEJIMAS

Prietaisui nebus taikoma  garantija, jeigu
nesugebésite naudoti ir priziGréti Intelect® Neo
jrenginj ir jo moduliy pagal nurodytas instrukcijas.
NELEISKITE paSalinéms medziagoms, skys&iams,
valikliams patekti | prietaiso vidy. Sis draudimas
galioja degioms medziagoms, vandeniui ir
metaliniams objektams. Laikykités Sio nurodymo,
jeigu nenorite sugadinti jrenginio arba sukelti
sveikatos sutrikdymo.

Jeigu perskaiCius §j vadovg vis tiek nezinote kaip
naudotis prietaisu, susisiekite su techninio personalo
atstovais.

NENUIMKITE prietaiso korpuso daliy. Tai gali bati
netinkamo veikimo, pazeidimo, gaisro arba sveikatos
sutrikdymo priezastimi. Prietaiso viduje néra jokiy
daliy, jrengimy, kuriems reikia naudotojo atliekamos
priezidros. Jeigu prietaisas pradeda veikti kitaip negu
turéty, skubiai susisiekite su techninio personalo
atstovu.

Kity gamintojy daliy naudojimas gali baigtis saugos
pazeidimu.

Intelect® Neo terapiné sistema néra atspari
vandeniui ar kitiems skysc¢iams. Skysciy patekimas j
prietaiso vidy gali sugadinti vidinius komponentus.
Tai sukelia pavojy paciento sveikatai.

Intelect® Neo vakuuminis modulis tinkamai veikia tik
tuomet, kai yra jrengiamas Intelect® Neo klinikinés
sistemos vezimélyje.

NENAUDOKITE jrenginio patalpose, kuriose
naudojami auk$to daznio elektromagnetinés sroves
jrenginiai. Pavyzdziui, elektriné chirurgija.

Prie§ kiekvieng naudojimg patikrinkite vakuuminius
elektrodus ir Zarneles del jtrikimy, kurie gali neleisti
vakuumui pritvirtinti elektrody.

Reguliariai iSleiskite vandenj i§ vakuuminio modulio
vandens talpyklos, kad iSvengtuméte pernelyg didelio
elektrony kaupimosi.

Norint iSlaikyti vakuuminio modulio gamyklinj
funkcionalumg, nuolatos valykite vakuumine sistema.
Dél platesnés informacijos skaitykite prieZitros
skyrel].
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/\ PERSPEJIMAS

Prietaisg turi naudoti tik patyres gydytojas, arba tai
Prie§ pradédami gydyma, batinai perskaitykite visas
instrukcijas.

Prie§ naudojant jsitikinkite, kad prietaisas yra
elektriSskai jzemintas. Tai padarykite prietaisg
jungdami tik j jzemintg elektros lizda.

Reikia imtis atsargumo priemoniy, kai prietaisg
naudojate greta kity prietaisy. Siam ar kitam prietaisui
gali pakenkti elektromagnetiniai trukdziai. Siuos
trukdzius galima sumazinti nenaudojant kartu kitos
jrangos.

TENS bangy saugumas nésioms moterims néra
patvirtintas.

TENS bangos negydo vidiniy organy skausmo.
TENS bangos yra negydomosios.

Elektriné stebéjimo jranga, pavyzdziui, kardiografai,
elektrostimuliacijos gali veikti netinkamai.

TENS yra simptominis gydymas, slopina skausmo
pojutj, kuris, prieSingu atveju, veikia kaip apsauga.
Prie§ kiekviena naudojimg apzidrékite lazerio
galvutés plastikinj lesj, jsitikinkite, kad jis néra
pazeistas, neSvarus ar kitaip deformuotas.

Jrenginio ir aplikatoriy negalima numesti ant kiety
pavirSiy arba panardinti j vandenj. Tai sugadins
jrenginj, zala nebus padengiama net ir garantiniu
laikotarpiu.

Jeigu naudosite, derinsite jrenginj arba atliksite Siame
vadove neaprasytas proceddras, galite nukentéti nuo
lazerio energijos.

Prietaisas turi bati laikomas vaikams neprieinamoje
vietoje.

Priedy, nenurodyty Sioje instrukcijoje naudojimas gali
padidinti elektringy daleliy emisijg j aplinkg ir
sumazinti prietaiso elektrinj atsparuma.
NENAUDOKITE prietaiso vienoje patalpoje su
prietaisais, j aplinkg iSskirianCiais elektromagnetinj
lauka.

UZterdtos kempinélés, laidai, elektrodai, gelis gali
sukelti infekcija.

Uztersty kempinéliy ir elektrody su korozija
naudojimas vakuuminés terapijos metu gali sukelti
infekcija ir odos dirginima.

Dél sudZiavusiy geliniy elektrody naudojimo terapijos
metu galima nudeginti odg ir sukelti infekcija.

Jeigu tg patj elektrodg naudosite keliems pacientams,
galite perduoti infekcija.

Norédami iSvengti infekcijos arba uzterStumo,
aplikatorius po kiekvieno naudojimo nuvalykite.

Prie§ kiekvieng naudojimg nuvalykite vakuuminius
elektrodus, kempinéles ir Zarneles. Svaros ir
priezitros trikumas gali bati uzterStumo ir infekcijos
pasekmé.

Kai nenaudojate lazerinio modulio, saugokite jj nuo
neteisingo naudojimo.

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema
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Negydykite per drabuZius.
Jeigu pacientas jaucia skausmg ar nepatogumus, i$
karto nutraukite terapijag.
Nenaudokite lazerio tose odos vietose, kuriose yra
losjono arba kremo. Tai gali privesti prie nudegimy.
Nenaudokite lazerio tatuiruociy vietose.
Lazerio galvuté turi badti valoma tik su
dezinfekuojanc¢iu valikliu (Virex® 1l 256) arba
baktericidiniu audiniu (PDI Sani-Cloth® Plus/Hb) po
kiekvienos terapijos. Uztikrinkite, kad valymo metu |
galvute  nepatekty jokie skyséiai.  Valymui
nenaudokite chloro pagrindu sukurty valikliy.

Gydymui jtakg gali daryti paciento odos spalva,

amzius, lazerio spindulio skverbties dydis, audiniy

tipas ir jautruma Sviesai didinti skirti medikamentai.

Stimuliacijos metu turi bati naudojami tik gamintojo

rekomenduojami laidai ir elektrodai.

Negalimos paSalinti prietaiso klaidos atveju, batinai

nutraukite naudojimagsi jrenginiu ir susisiekite su

techninio personalo atstovais. Klaidos ir jspéjimai
reiSkia vidine problema, kuri gali bdti paSalinta tik
techninio personalo.

e Klaidos atveju prietaiso naudojimas gali baigtis
paciento, vartotojo traumomis arba prietaiso
sugadinimu.

Naudojami Siame vadove neapibldinti prietaiso

valdymo, reguliavimo badai, organizmui gali sukelti

neigiamg ultragarso energijos poveik;.

PrieS gydant pacientg, Jus turite susipazinti su

prietaiso valdymo galimybémis kiekvienam gydymo

badui, taip pat su indikacijomis, kontraindikacijomis,
jspéjamaisiais Zenklais ir atsargumo priemonémis.

Taip pat galite ieSkoti papildomos informacijos,

susijusios su gydymo metodais.

PrieS norédami atlikti prietaiso priezilros darbus,

bdtinai atjunkite nuo maitinimo lizdo. Taip uzkirsite

kelig elektros smugiui ir prietaiso sugadinimui.

Terapijos metu nesuglauskite elektrody. Suglaudus

elektrodus terapija bus neveiksminga, taip pat

atsiranda nudegimo rizika.

llgalaikis elektrostimuliacijos poveikis néra zinomas.

Negalima stimuliuoti priekinés kaklo dalies ir burnos

srities. Stimuliuojant Sias sritis gali atsirasti gerkly ir

ryklées raumeny spazmai, kurie gali trukdyti
jprastiniam kvépavimo ritmui.

Negalima stimuliuoti kratinés srities, nes elektros

srovés poveikis Sirdziai gali bati aritmijy pasekmé.

Negalima stimuliuoti patinusios, iSbertos ar

uzdegiminés odos srities.

Negalima stimuliuoti véziniy susirgimy sriciy.

Elektroterapinés srovés tankis priklauso nuo

elektrodo dydzio. Netinkami elektrodai gali suzaloti

pacientg. Dél tinkamo elektrody pasirinkimo
konsultuokités su patyrusiu gydytoju.
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Intelect® Neo Klinikinés terapinés sistemos moduliai
ir priedai sukurti naudoti tik su Intelect® Neo Klinikine
terapine sistema.

Norédami pasalinti ultragarso ar lazerio aplikatoriy,
iStraukite kiStuka, NEBANDYKITE istraukti tik laido.
Vakuuminiai elektrodai neturéty bati naudojami
pacientams, turintiems labai plong oda, nes
vakuumas gali  nesusidaryti, arba  sukelti
kraujosruvas.

Vakuuminiai elektrodai taip pat netinkami steroidus
vartojantiems Zmonés dél kraujosruvy atsiradimo
tikimybés.

Kai pacientui vyksta galvos Sildymas, nenaudokite
aplikatoriaus. Siuo metu aplikatorius turi bati jam
skirtame dékle.

Kai kurie pacientai gali bdti jautresni Sviesai
(vartojantys jautrumag Sviesai didinancius
medikamentus). Dél to jiems gali atsirasti bérimas.
Prie$ kiekvieng lazerio naudojimg nuvalykite lazerio
plastikinj le§j su Svariu audiniu. Jeigu nenuvalysite, tai
gali sukelti lazerio spindulio irimg, dél ko pablogés
terapijos efektyvumas.

A PAVOJUS

e Stimuliacijos stiprumas, kai stimuliacija
atliekama TENS tipo bangomis, gali siekti 25
MC arba daugiau, kiekvieno impulso metu.
Tokio kravio uztenka sukelti elektros smagiui.
Tokios amplitudés elektros srové neturi bati
naudojama kratinés srityje, nes gali sukelti
Sirdies aritmijas.

o Elkités ir priziGrékite prietaiso
é_ komponentus ir priedus, kurie kontaktuoja su

pacientu pagal nustatytas nacionalines

vidaus taisykles, reglamentus ir proceddras.

e Sis jrenginys priskiriamas 3B klasés
& lazeriniam produktui. Tai reiSkia, kad jis

spinduliuoja matomg ir nematomg radiacijg
(IR). Venkite tiesioginio akiy kontakto su
lazerio spinduliu. Simbolis kairéje yra
randamas ir ant aplikatoriaus nugarinés
dalies ir zymi spinduliuojantj pavirSiy. Kai
prietaisas jjungtas, nevisi bangos ilgiai
matomi akimi. Todél, atliekant bet kokius
veiksmus dévékite Chattanooga lazeriui
atsparig akiy apsauga.

e Degiy medziagy savo sudétyje turinioms valymo
priemonéms turi bati leista iSgaruoti prie§ naudojant
jrengin;.

o NEJUNKITE prietaiso, nejsitiking, kad maitinimo
Saltinis yra tinkamos jtampos. Netinkamos jtampos
Saltinis gali sugadinti prietaisg, sukelti elektros Soka,
gaisrg, suzeidimus. |renginiui reikalinga maitinimo
jtampa nurodyta ant serijos numerio plokstelés.
Susisiekite su pardavéju, jeigu Si informacija néra
tinkamai pateikta.

e Gydytojas ir pacientas terapijos metu turi

) déveti lazeriui atsparig akiy apsauga, kuri

w sulaiko infraraudonyjy spinduliy energijg
nuo patekim j akis.

e Nenukreipkite lazerio | Zmogaus ar gyvino
akis. Akies leSis neatpazjsta nematomy,
nuosekliy lazerio spinduliy, o tai veda prie
kenkimo tinklainei.

e Prietaiso negalima naudoti patalpoje,
@ prisotintoje deguonies. Egzistuoja sprogimo
% pavojus, jeigu galimas degiy anestetiky

susimaiSymas su oru, deguonimi arba
azoto oksidu.
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NURODYMAI ELEKTROTERAPIJAI

Pozymiai

Intelect® Neo multimodulinés fizioterapijos sistema

gali suteikti Sias gydomagsias bangas: VMS, VMS

Burst, VMS — FR, Russian, TENS, TENS HAN,

Aukstos jtampos kintangios sroves (HVPC),

Interferencine ir Moduliuotas bangas, kurios turi

Siuos privalumus:

e Raumens spazmy atpalaidavimas

e Raumeny atrofijos sustabdymas arba
sulétinimas

¢ Kraujotakos gerinimas

e Potrauminis raumeny atstatymas

e Judesiy amplitudés palaikymas arba didinimas

e Stimuliacija po operacijos, norint iSvengti veny
trombozés

Mikrosrovés, Interferencinés, Moduliuotos, MS™,
VMS™ Burst, VMS™ FR, TENS, TENS HAN bangy
naudojimas:

e Létinio, sunkaus skausmo malSinimas
e Potrauminis Gminis skausmo mazinimas
e Pooperacinis iminis skausmo slopinimas

Nuolatinés srovés (DC) rezimo naudojimas:
¢ Raumeny spazmy atpalaidavimui

Jonoforezés naudojimas:

e Sausgysliy uzdegimui, kalcio nuosédoms

e Edemai

e Raumeny skausmo Zidiniams

¢ Randiniams audiniams

e Sklerodermai

e Podagriniam artritui

e Zaizdoms, opoms

e UZdegimams

e Skausmo valdymui

¢ Achilo sausgyslés uzdegimui

¢ Riedo kanalo sindromui

o Alklnés sausgysliy uzdegimui

e Pady uzdegimas

Nervy — raumeny stimuliacijos (FES) naudojimas:

¢ Naudojama dalinai paralyziuoty pacienty kojy ir
kulkSnies raumeny stimuliavimui, siekiant

suteikti pédoms lankstumg ir taip pagerinti
eisena.

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

Intelect® Neo multimodulinés fizioterapijos sistema
NEGALI bati NAUDOJAMA esant Sioms sglygoms:

e Nenaudokite sistemos simptominiam vietinio
skausmo malSinimui, nebent Zinote skausmo
priezastj arba yra diagnozuotas skausmo
sindromas.

¢ Nenaudokite véziniy susirgimy vietose.

¢ Nestimuliuokite patinusiy, uzkrésty, uzdegiminiy
ar iSberty audiniy.

¢ Nestimuliuokite paciento, jeigu jtariate arba
zinote, kad jis serga uzkrec€iama liga. Taip pat
nestimuliuokite ty pacienty, kuriems patariama
nesikaitinti.

e Nedékite elektrody miego sinuso vietoje
(priekiné kaklo dalis) ir smegeny srityje.

¢ Nenaudokite néS€ioms moterims. Saugumas
néscioms moterims elektroterapijos metu néra
patvirtintas.

e Nenaudokite intensyvios raumeny stimuliacijos
arba TENS bangy pacientams, turintiems Sirdies
stimuliatoriy.

22



Papildomi saugumo reikalavimai

Blkite atsargus taikydami terapijg pacientams,
turintiems problemy su Sirdimi

Pries taikydami terapijg pacientui jsitikinkite, ar
jo nekamuoja epilepsijos priepuoliai

Elkités atsargiai:

— Jeigu pacientas patyres kauly l0zZius ir
kraujuoja.

— Jeigu pacientas yra po chirurginiy procediry
ir raumens susitraukimai gali sutrikdyti gijimo
procesa.

— Ménesiniy ar néstumo laikotarpiu.

— Jeigu paciento oda turi pojtcio sutrikimy.

Dél elektrostimuliacijos kai kuriems pacientams
gali pasireiksti odos dirginimas arba padidéjes
jautrumas. Dirginimas gali bati sumazintas
naudojant papildomg laidZig terpe arba dedant
elektrodus kitoje vietoje.

Elektrody vieta ir stimuliacijos nustatymai turéty
bati paremti kvalifikuoto gydytojo
rekomendacijomis.

Intensyvi raumeny stimuliacija turi  badti
naudojama tik su gamintojo nurodomais laidais
ir elektrodais.

llgalaikés terapijos metu, naudojant TENS
bangas, elektrody vietose gali atsirasti odos
dirginimo zidiniy.

Efektyvi terapija TENS bangomis labai priklauso
nuo gydytojo kvalifikacijos.

Salutiniai poveikiai

Intensyvios terapijos atveju, elektrody vietose
gali atsirasti odos dirginimo ir nudegimo
pozymiy.

Naudojant TENS stimuliacijg galimi Salutiniai
poveikiai yra odos dirginimas ir nudeginimas.

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema
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SEMG IR ELEKTROTERAPIJOS
NAUDOJIMAS

Taikymas

o Reabilitacijai po insulto, atstatant raumeny
veiklg

e Raumens spazmy atpalaidavimas

¢ Raumeny atrofijos sustabdymui arba sulétinimui

e Kraujotakos gerinimui

e Potrauminiam raumeny atstatymui

o Judesiy amplitudés palaikymui arba didinimui

EMG taikymas
Norint nustatyti raumeny aktyvumo laikg dél:

¢ Raumens aktyvumo keitimo
¢ Raumens aktyvumo koordinavimo

Bet kokio raumens jégos indikacijai dél raumens
susitraukimy kontroliavimo ir priezidros.

¢ Atpalaiduojantiems raumeny pratimams
e Raumeny veiklos atstatymui

Taikymas slapimo nelaikymui

Reabilitaciniais tikslais suteikia dubens raumeny
biogrjZztamajj rysj Slapimo nelaikymo gydymui.

Intelect® Neo multimodulinés fizioterapijos sistema
NEGALI bati NAUDOJAMA esant Sioms sglygoms:

¢ Nenaudokite sistemos simptominiam vietinio
skausmo malSinimui, nebent zinote skausmo
priezastj arba yra diagnozuotas skausmo
sindromas.

¢ Nenaudokite véziniy susirgimy vietose.

¢ Nestimuliuokite patinusiy, uzkrésty, uzdegiminiy
ar iSberty audiniy.

¢ Nestimuliuokite paciento, jeigu jtariate arba
Zinote, kad jis serga uzkreCiama liga. Taip pat
nestimuliuokite ty pacienty, kuriems patariama
nesikaitinti.

e Nedékite elektrody miego sinuso vietoje
(priekiné kaklo dalis) ir smegeny srityje.

¢ Nenaudokite nés¢ioms moterims. Saugumas
nesCioms moterims elektroterapijos metu néra
patvirtintas.

¢ Nenaudokite intensyvios raumeny stimuliacijos
arba TENS bangy pacientams, turintiems Sirdies
stimuliatoriy.

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema
Papildomi saugumo reikalavimai

o Biukite atsargls taikydami terapijg pacientams,
turintiems problemy su Sirdimi

e Prie$ taikydami terapijg pacientui jsitikinkite, ar
jo nekamuoja epilepsijos priepuoliai

o Elkités atsargiai:

— Jeigu pacientas patyres kauly I0zZius ir
kraujuoja.

— Jeigu pacientas yra po chirurginiy procedtry
ir raumens susitraukimai gali sutrikdyti gijimo
procesa.

— Ménesiniy ar néstumo laikotarpiu.

— Jeigu paciento oda turi pojtcio sutrikimuy.

e Dél elektrostimuliacijos kai kuriems pacientams
gali pasireiksti odos dirginimas arba padidéjes
jautrumas. Dirginimas gali buti sumazintas
naudojant papildomg laidZig terpe arba dedant
elektrodus kitoje vietoje.

o Elektrody vieta ir stimuliacijos nustatymai turéty

bati paremti kvalifikuoto gydytojo
rekomendacijomis.
e Intensyvi raumeny stimuliacija turi bdti

naudojama tik su gamintojo nurodomais laidais
ir elektrodais.

e llgalaikés terapijos metu, naudojant TENS
bangas, elektrody vietose gali atsirasti odos
dirginimo Zidiniy.

o Efektyvi terapija TENS bangomis labai priklauso
nuo gydytojo kvalifikacijos.

Salutiniai poveikiai

¢ Intensyvios terapijos atveju, elektrody vietose
gali atsirasti odos dirginimo ir nudegimo
pozymiy.

e Naudojant TENS stimuliacijg galimi Salutiniai
poveikiai yra odos dirginimas ir nudeginimas.
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ULTRAGARSO NAUDOJIMAS

Taikymas
Terapinis audiniy Sildymas ultragarsu gali bdati
naudojamas gydant létinius sveikatos sutrikimus:

e Skausmo malSinimui, raumeny spazmams ir
sgnariy susitraukimams

e Skausmo malSinimui, raumeny spazmams ir
sgnariy susitraukimams kurie gali bati susije su:
— Peties sgnario uzdegimu
— Tepalinio maidelio (bursos) uzdegimu
— Skeleto raumeny uzdegimu (miozitu)
— MinkStyjy audiniy suzeidimu
— Sausgysliy sutrumpéjimu dél praeityje patirty

traumy

e Uminiy skausmy ir sagnariy susitraukimy
palengvinimui dél:
— Sanariy trokimo
— Sanariy randéjimo

Intelect® Neo multimodulinés fizioterapijos sistema
NEGALI bati NAUDOJAMA esant Sioms sglygoms:

¢ Nenaudokite sistemos simptominiam vietinio
skausmo malSinimui, nebent Zzinote skausmo
priezastj arba yra diagnozuotas skausmo
sindromas.

¢ Nenaudokite véziniy susirgimy vietose.

¢ Nestimuliuokite paciento, jeigu jtariate arba
Zinote, kad jis serga uzkreCiama liga. Taip pat
nestimuliuokite ty pacienty, kuriems patariama
nesikaitinti.

o Sis prietaisas neturéty biti naudojamas kauly
gijimo ir augimo srityse.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu pacientas turi
Sirdies ritmo stimuliatoriy.

¢ Nenaudokite prietaiso kauly gijimo vietose.

¢ Nenaudokite prietaiso akiy srityje.

¢ Nenaudokite prietaiso nés€iyjy gimdos srityje.

e Asmenims, kurie turi kraujagysliy sistemos
sutrikimy, gali pasireiksti audiniy nekrozé
(mirimas)

Papildomi saugumo reikalavimai

Imkités papildomy atsargumo priemoniy, Kkai

naudojate ultragarsg Sios buklés pacientams:

e Stuburo smegeny vietoje, kai yra atlikta
laminektomija (stuburo kanalo atvérimas).

e Nuskausminimo srityse.

e Turintiems kraujavimo sutrikimy.

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

LAZERIO NAUDOJIMAS

Taikymas

Suteikti pavirSinj audiniy Sildymg dél toliau

iSvardinty priezasciy:

¢ Kraujotakos gerinimuli.

e Mazinti raumeny ir sgnariy skausmg ir sgstingj.

¢ Raumeny atpalaidavimui.

e Raumeny spazmy malSinimui.

e Artrito padariniy mazinimui.

e Nervy atsinaujinimo, kauly augimo ir raisCiy
atkdrimo gerinimui.

e Zaizdy gijimui.

Intelect® Neo lazeriné terapija NEGALI bdti
NAUDOJAMA esant Sioms sglygoms:

e Kur skausmo nejautimas gali slépti laipsniSkg
patologijg ir kur gydytojas jprastai vengty
nuskausminimo, norédamas iSlaikyti paciento
skausmo pojucius.

e Srityse, kuriose egzistuoja galimy véziniy
audiniy.

e Aktyvaus kraujavimo srityse.

o NésScCiosios gimdos srityje.

o Kaklo (skydliaukés ar miego sinuso srityse) ir
kratinés (Sirdies regiono sritis) vietose.

e Srityse, kuriose yra atviry Zaizdy, iSskyrus
atvejus, kai taikomos apsaugos priemonés.

e Jutiminés nervy sistemos centry gydymas.

¢ Nenaudokite sistemos simptominiam vietinio
skausmo malSinimui, nebent Zinote skausmo
priezastj arba yra diagnozuotas skausmo
sindromas.

e Nestimuliuokite paciento, jeigu jtariate arba
Zinote, kad jis serga uzkreCiama liga. Taip pat
nestimuliuokite ty pacienty, kuriems patariama
nesikaitinti.

e Kauly augimo centruose, kol nesibaiges kaulo
vystymasis.

e Nenaudokite prietaiso kratinés srityje, jeigu
pacientas turi Sirdies ritmo stimuliatoriy.

e Akiy gydymui.

e Asmenims, kurie turi kraujagysliy sistemos
sutrikimy, gali pasireik§ti audiniy nekrozé
(mirimas)
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Papildomi saugumo reikalavimai

Imkités papildomy atsargumo priemoniy, Kkai

naudojate lazerj Sios buklés pacientams:

e Stuburo smegeny vietoje, kai yra atlikta
laminektomija (stuburo kanalo atveérimas).

¢ Nuskausmintose kano srityse.

e Pacientams, turintiems kraujavimo sutrikimy.

Salutiniy poveikiy mazinimas

Atlikite zemiau iSvardintus veiksmus, jeigu norite
iSvengti lazerio neigiamo poveikio:

e Stebekite gydomg vietg gydymo metu ir po
gydymo. Jeigu pastebite Salutinio poveikio
atsiradimo Zenklus, nutraukite gydyma.

e Intensyvesné terapija gali sukelti didesn;j
diskomfortg pacientui. Pasirinkite mazesne doze
norédami sumazinti terapijos intensyvumg arba
kintamg signalo skverbt;.

Gydyma jtakojantys veiksniai
Zemiau patekti veiksniai, galintys jtakoti gydyma:

e Odos spalva (Sviesi arba tamsi)

¢ Gydomojo audinio amzius (pazeidimo amzius)
e Pazeidimo gilumas

¢ Paciento jautrumas

¢ Audinio tipas

e Medikamentai, jtakojantys jautruma Sviesai

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema
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SISTEMOS SPECIFIKACIJOS IR MATMENYS

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

Vakuumas 26.4cm 13 cm 28.1cm 2.22 kg
Modulis 28.2cm 16.1 cm 3.6cm 0.45 kg
Ekranas, palenktas 45°kampu, su pagrindu 40.4 cm 40.4 cm 56 cm 9.34 kg
VeZzimélis Zemesnéje padétyje (su ratukais) 60.8 cm 66.52 cm 69.6 cm

Vezimélis pakeltoje padétyje (su ratukais) 60.8 cm 66.52 cm 76.6 cm 13:34ke
Ekranas, 90°kampu, su pakeltus veziméliu 60.8 cm 66.52 cm 134.2 cm 22.18 kg

GALIA (KOMBINUOTOJI IR ELEKTROTERAPIJA)
Maitinimas......100 — 240 VAC, 2.5 A iki 1.25 A, 50/60 Hz

Elektring klasé...........cccociiiiiie | klasé
Veikimo tipas......cccceeevvvvveee i, Nepertraukiamas
Apsaugos tipas

URIAQAISAS ...ooveiiiiieiieiiiiieee e B tipas 'R
.Lazeris ............................................................ B tipas, ';i\"
Elektroterapija........ccccevvvveveivvvininiiiiinn, BF tipas‘
Elektroterapija ir SEMG........ccccoeevviiiieeennnnnn. BF tipas‘
Elektroterapija ir vakuumas............ccccceeeennnn. BF tipas ‘R
Ultragarsas ir elektroterapija...........cccceeeeeeeennn. B tipas, 'R

Pastaba: Visos bangy formos (iSskyrus HVPC) sukurtos
taip, kad riboty srove iki 200 mA. VMS™  VMS™ Burst
ir visy TENS bangy intensyvumas matuojamas ir
nurodytas iki bangos virSinés, o ne nuo virSunés iki
virSanés.

VAKUUMO SPECIFIKACIJOS

Vakuumo diapazonas.............cccceevnnnn. nuo 0 ik 600 mbar
............... nuo 0 iki 450 mm gyvsidabrio stulpelyje +/- 5 %

Vakuumo rezimai........... Nepertraukiamas ir pulsuojantis

Nepertraukiamas.............. 10  nustatymy  vakuumo
ribose, Zingsnis: 60 mbar, Zingsnis +10 mbar iki — 10
mbar

Pulsuojantis rezimas

DidZiausias vakuumo nustatymy skaicius kinta nuo 2 iki
10, +10 mbar iki -10 mbar; minimalus vakuumo
nustatymy skaicius kinta nuo 1 iki 9, +10 mbar iki -10
mbar. ISlaikymo laikas abiem nustatymams yra 0 iki 20
s, 1 s Zingsniu, +/-0.5 s.

Galia

Jéjimas............... 20 — 25 Vdc, didziausia pikiné srové 4 A
Elektriné KIaseé..........oviiiiiiiii | klasé
APSAUGOS IPAS.....co e BF tipas

SISTEMOS DARBINE IR LAIKYMO TEMPERATURA

Naudojimo salygos
Prietaiso naudojimui batino salygos:

Temperatlra..........cccceeeeeiivveeeeccineenn, nuol0 °C iki 45 °C
Santykiné drégmé............ccceeciieeeeeneeenn. nuo 0% iki 90%
Atmosferos slégis............c........ nuo 700hPa iki 1060hPa

Transportavimo ir laikymo salygos
Jrenginys iSliks geros biklés, jeigu laikysités Siy salygy:

Temperatlra..........ccoceeeeiiiiieeeiiniieeeee nuoO °C iki 60 °C
Santykiné drégmeé..........ccccccoooeiiiininnen, didziausia 95%
Atmosferos slégis...................... nuo 700hPa iki 1060hPa

27



PRIETAISO ZENKLINIMO APRASYMAS

Prietaiso  Zymenys uZtikrina jrenginio  atitikimg
taikomiems auksCiausiems medicinos jrangos saugumo
ir elektromagnetinio suderinamumo standartams. Ant
jrenginio galite aptikti vieng ar kelis pavaizduotus
zenklus:

Ziaréti vartotojo vadova............cccceeeeeeeeeeveeeennn G

Jranga, galinti tiekti vertes, virSijan¢ias10 mA ar 10V

RMS jtampg vidutiniSkai 5 s periode........................ A
Tikrinimo agentlra...........ccceeieiiiiiiieieeeceee e _/
Pavojinga jtampa..........cccocciieeeee e, ?
B apsaugos tipas.........ccccevivviiieieieeeeeeeeeis R

-

BF apsaugos tipas......cccceeeevvieiiiiieee e,

LAZENIS. ..ttt '*_
*)
URIQQarsas. .....cooovueeeeieiiiieeie e

Stimuliacija............oooee e

Pradéti.....cccooeeieiiiiiee e, D

] £] (0] T

Lazerio sustabdymo jungiklis..................... e
A

Sis jrenginys yra 3B klasés lazerinis gaminys, kuris j
aplinkg iSskiria matoma ir nematomg lazerine
spinduliuote (IR). Venkite tiesioginio kontakto su lazerio
spinduliu. Simbolis, pavaizduotas deSinéje puséje,
randamas aplikatoriaus galinéje dalyje ir reiSkia aktyvy
spinduliuojantj pavirSiy (aplikatoriaus plotg, kuris
skleidZia infraraudonyjy spinduliy energija).....................

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

ULTRAGARSO SPECIFIKACIJOS

Daznis......ccovvveveiiciiieeeeeiien, 1MHz, + 5%; 3.3MHz, + 5%
Skverbtis......ccccceeeenn. 10%, 20%, 50%, Nepertraukiamas
Impulso daznis.........ccccevveeeeeeeeeiieenns 16, 48 arba 100 Hz

Impulso trukmé....... 1ms, £20%; 2ms, £20%; 5ms, £20%
ISéjimo galia

Didelis kristalas............ 0-15W, 1 MHz; 0-10 W, 3.3 MHz
Vidutinis kristalas...........cccevevvveeriinenn. 0-6W, 1ir 3.3 MHz
Mazas kristalas...........cccoooveveiiiennnn. 0-3W, 1ir3.3 MHz

Amplitudé......0 iki 2.5 W/cm? nepertraukiamame rezime,
............................. 0 iki 2.5 W/cmZ2pulsuojancéiame rezime
IS&jimo tikslumas......... 1 20%, 10% nuo pikinés reikSmés
Didziausia/vidutiné........ 2:1, £ 20%, esant50% skverbciai
..................................... 5:1, £ 20%, esant 20% skverbciai
..................................... 9:1, + 20%, esant 10% skverbdiai

Lazerio nevienodumo santykis................. 6:1 didziausias
SpiNdulio tipas.......coeeeveeeeeeeeee kolimacinis
IPXX jrenginio KIasé.............cccoovvveeveieieeeeein IPX0
IPXX aplikatoriaus Klasé...........c.cccoovviiiiiinnieee IPX7
Spinduliavimo sritis............. Didelis kristalas: 5 cm?2 (min.)

......................................... Vidutinis kristalas: 2 cm?2 (min.)
............................................ Mazas kristalas: 1 cm? (min.)
Gydymo laikas..........ccoceeiriiiieennne nuo 1 iki 30 minuciy

Sildomos aplikatoriaus galvutés funkcija

Intelect® Neo klinikingje terapinéje sistemoje ultragarso
galia yra naudojama aplikatoriaus galvutés Sildymui. Tai
leidZia padidinti paciento komforta.

Su jjungtu aplikatoriaus galvutés Sildymu, ultragarsas yra
skleidziamas nepaspaudus pradéjimo mygtuko, kol
rengiamas gydymas. Aplikatoriaus Sviesos diodas
nedegs Sildymo metu. Kanalas indikuos ,Head Warming*

IS€jimas.....coccveiiiiiineeee, 0 - 50% maksimalios galios
DaZNiS....cceeeieeeieee e 3.3 MHz
Aplikatoriaus temperatira..................... 29.4°C-43.3°C

LAZERIO SPECIFIKACIJOS

Galia
ISvesties tipas.............. Infraraudonujy spinduliy lemputé
LazerioKIasé..........ccooiiiiiiiiii e 3B

Lazerio techninés specifikacijos

Pulsy dazniai........... 8 Hz — 10000 Hz ir nepertraukiamas
Bangy ilgiai....670 — 950 nm (priklauso nuo aplikatoriaus)
ISvestis........ 100 — 1440 mW(priklauso nuo aplikatoriaus)
ISvesties tikslumas..........ccccceeeenee. +/- 20% nuo nominalo
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Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

LAZERINIY APLIKATORIY TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Kiekvieno vieno diodo, lazeriy grupés ir LED aplikatoriaus tikétinas parametry pasikeitimas, lyginant su
vertémis, gautomis ganybos metu, gali bati £ 20 %.

Programiné jranga apima ausinimo funkcijg, kurios pagalba vartotojas privalo atvésinti aplikatoriaus lazerius
po kiekvieno gydymo seanso.

Programiné jranga automatiskai apskaicCiuoja kiek laiko reikés lazeriams atvésti, kai gydymo laikas virsija 3
minutes. Jeigu gydymas vyksta 3 minutes, aplikatorius iki kito gydymo seanso turés bati nenaudojamas 15
sekundziy. Jeigu gydote 4 minutes, pertrauky trukmé padidéja iki 2 — jy minuciy. Jeigu gydymas trunka tarp
3 — 4 minuciy, sistema pritaiko atitinkamg pauzes trukme.

Vartotojui ekrane bus pateikta informacija, kad lazeriai vésinami ir kiek laiko tam prireiks. Po 5 — iy sekundziy
§i Zinuté iSnyks. Jeigu vartotojas bandys naudoti aplikatoriy nepraéjus atvésimo laikotarpiui, ekrane vél
pasirodys zinuté, jspéjanti dél ausinimo. Kai aplikatorius atvés, ekrane iSvysite Zinute, sakancig kad jrenginys
parengtas naudojimui.

Vieno diodo aplikatoriai

Akims
pavojingas
atstumas

(m)

Nukrypi- Nukrypi- Tasko
mas al mas a2 dydis
(rad) (rad) (cm2)

Bangos Lazerio | Galios Gydomas

Aplikatorius ilgis galia tankis plotas
(hm) | (mWO) | (W/cm?)  (cm?)

670 nm 10
o 10 | 0625 | 0016 | LED | 038 | 0698 | N/A | 018
850nm40 | gg | 40 | 0571 | 007 |Lazeris| 248 | 0097 | 0543 | 0012
mW Lazeris
850nm100 | “ogy | 100 | 1430 | 007 |lazers| 6222 | 0097 | 0543 | 0.012
mW Lazeris
850nm 130 | ooy | 450 | 2.140 0.07 | lazeris| 8.80 0097 | 0543 | 0.012
mW Lazeris
850nm 200 | g5n | 200 | 2.850 | 007 |Lezeris| 1244 | 0097 | 0543 | 0.0376
mW Lazeris
850nm300 | g5y | 300 | 0606 | 0495 |Lazeris| 1524 | 0097 | 0543 | 0.242
mW Lazeris
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Grupés diody aplikatoriai

Lazerio | Galios | Gydomas
Aplikatorius  galia tankis plotas
(mwWO0) (W/cm?) (em?)

9 diody
lazeris 290 290
mW

GaAlA

0.038 7.55 ir LED

Diody
duomenys

4-i670 nm

(10 mW)
LED; 5 -i
850 nm (50
mW)
lazeriai

Akims
pavojingas
atstumas

(m)

3,11

Nukrypi-
mas al

(rad)

0.097

Nukrypi-
mas a2

(rad)

0.543

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

0.64
0.06

9 diody
lazeris 540 540
mW

GaAlA

0.072 7.55 ir LED

4-i670 nm
(10 mW)
LED; 5 - i
850 nm
(100 mW)
lazeriai

6,22

0.097

0.543

0.64
0.06

9 diody
lazeris 1040 1040
mW

GaAIA

7.735 ir LED

0.138

4-i670 nm
(10 mW)
LED; 5 -i
850 nm
(200 mW)
lazeriai

12,44

0.097

0.543

0.64
0.188

13 diody
lazeris 265 265
mW

GaAIA

0.035 7.55 i LED

7-i670 nm
(10 mW)
LED; 3 -ys
850 nm (50
mW)
lazeriai; 3 -
ys 950 nm
(15 mW)
LED

3,11

0.097

0.543

1.12
0.136
0.48

13 diody
lazeris 415 415
mW

GaAIA

0.055 7.55 ir LED

7-i670 nm
(10 mW)
LED; 3 -ys
850 nm
(100 mW)
lazeriai; 3 -
ys 950 nm
(15 mW)
LED

6,22

0.097

0.543

1.12
0.136
0.48

13 diody
lazeris 715 715
mW

GaAlA

0.095 7.55 ir LED

7-1670 nm
(10 mW)
LED; 3 -ys

850 nm
(200 mW)
lazeriai; 3 -
ys 950 nm

(15 mW)

LED

12,44

0.097

0.543

1.12
0.1128
0.48
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Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

Grupés diody aplikatoriai

. . Aki
Lazerio | Galios | Gydomas Ims

Aplikatorius  galia tankis plotas
(mwWO0) (W/cm?) (em?)

Nukrypi- Nukrypi-
mas al mas a2
(rad) (rad)

Diodo Diody pavojingas
tipas duomenys | atstumas

(m)

6-i670 nm

19 diody (10 mW) LED;
lazeris 325 325 0.043 7.55 LED (275- rln?/?l()) ::3 0,386 0,698 N/A 7,55
mW 6-i950 nm

(15 mW) LED
12-a670 nm

33 diody (10 mW) LED;
lazeris 565 | 565 | 0.018 31,2 LED (1235;5\,8)12‘3" 0,386 0,698 N/A | 312
mwW 8-1950 nm
(15 mW) LED
12-a 670 nm
(10 mW) LED;
8-i880 nm
33 diody GaAla | (25 mW) LED; 1'22
lazeris 690 690 0.022 31,2 . 8-1950 nm 3,11 0.097 0.543 !
ir LED _ 1,28
mwW (15 mW) LED;
5-i850 nm 0,06
(50mw)
lazeriai
12-a 670 nm
(10 mW) LED;
8-i1880 nm
33 diody GaAlA | (25 mW) LED; 1’22
lazeris 940 940 0.030 31,2 ) 8-1950 nm 6,22 0.097 0.543 !
W IPLED | 12 W) LED; 1,28
5-i850 nm 0,06
(100mW)
lazeriai
12-a 670 nm
(10 mW) LED;
. 13-a 880 nm 1,92
33 diody GaAlA | (25 MW) LED; 128
lazeris 415 1440 0.046 31,2 ) 8-1950 nm 12,44 0.097 0.543 !
ir LED ) 1,28
mw (15 mW) LED;
5-i850 nm 0,06
(200mW)
lazeriai
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AKIY APSAUGOS SPECIFIKACIJOS

Pateiktame grafike vaizduojama optinio tankio
priklausomybé nuo bangos ilgio. Kiekvienas
prietaisas gabenamas su akiy apsaugos priemone,
kuri yra L3 lygio ir patvirtinta pagal EN207 normos
reikalavimus.

n] [

Z I| M‘ﬂ'\.ﬂ\
. | AN
\ / \
/
1 \ N\ 7
S

T T T T T T T
200y 200 <R 500 S0 w00 200 200y gisiels] 1100

Optinis tankumas

Bangos ilgis (nm)

Naudinga sritis

Optinis tankumas 5+.........ccccvvvvvvveneee. 190 — 400 nm
Optinis tankumas 3+..........ccccvvvvvvveneee. 625 —700 nm
Optinis tankumas 3+..........ccccceennnnnes 815 —-1050 nm
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LAZERIY ZYMOS

Tai serijos numerio lipdukas,
priklijuotas galinéje prietaiso dalyje

MED MODULE LASER

MODEL: 70005

Complies with
Z1CFA 1040.10
21CFR 140.11
IEC 60607-1

IEC 60607-1-2
IEC £0607-2-22
IEC 604607-2-57
IECE247

|EC £0825-1:2007

QUTPUT:

Duty Cyde:  90% & 100%

Frequency:  1.5-20000 He
omtinwous

Wavelength:  £20-950 mm

Power: 101450 mW

[0, LLC

Vista, CA 92087
LsA

HSSEMBLED IH US4

1430 Decision Street

@ chattanoogar

Far use anly with
INTELEGT NED & VECTRA NED

SN
ToQo0s5/10000

T ¥
(€200

1376875 C

™

Prietaisas yra pazymeétas
pagaminimo datos etikete

?
MANUFACTURED G
m
07/2013 ¢
o
MM / YYYY @
A

Lazerinio aplikatoriaus rankenos
etiketéje yra pateikia svarbi
saugumo informacija

LED aplikatoriaus rankenos
etiketeje yra pateikia svarbi
saugumo informacija
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BANGU FORMOS

Wi
- IFC (interferenciné) jprasta (4 — iy poliy)

Interferencinés srovés banga yra vidutinio daznio. Srové
paskirstoma per du kanalus (4 — is elektrodus). Srovés
sgveikauja tarpusavyje gydomoje kino dalyje. Sioje
sgveikos srityje vyksta intensyvumy moduliacija (srovés
intensyvumas didéja ir mazéja konkreciu dazniu).

ISvesties bUdas.........cccccceeiiiiiiiiiii Elektrodai
Bangos daznis prie$ moduliacija (fc)..... 2000 — 10000 Hz
Interferencijos daznis............ccccoeeeiiiiiiinne 1-200Hz
DaZnio kitimo maksimalus laikas.................... 1-200Hz
Daznio kitimas mazai interferencijai................ 1-200 Hz
Daznio kitimas didelei interferencijai............... 1-200 Hz
Skleidimo dalis............... StatiSkas, 40 %, 100 % rankinis
Amplitude................... 0— 100 mA (CC kai fc <5000 kHz)

..................... 0—90 mA (CC kai fc > 5000 kHz)
...................... 0 - 64V (CV kai fc = 5000 kHz)
........................ 0-45V (CV kai fc > 5000 kHz)
Gydymo laikas.........cccceeevivieeee, 1 -60 minuciy
Gydymo kanalas...............c......... 1ir 2, 3 ir 4 pasirinktinai

.TENS — simetriné bifaziné

Simetriné bifaziné banga turi trumpg impulso trukme, ir
skirta stipriam odos ir raumeny nervy stimuliavimui. Si
bangos forma naudojama neSiojamuose raumeny
stimuliacijos jrenginiuose ir kai kuriuose TENS
prietaisuose. Dél mazos impulso trukmés pacientas
toleruoja ir gan didelio intensyvumo srove.

ISvesties bldas.........ccccovcviiiiiii, Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas....0-73 mA (CC), 0-36 V (CV)
IMPUISO truKMeé.......cooviiiiiiiii e, 20-1000 us
DaZNiS.....ocveeeieiiieei et 1-250 Hz
ReZIMai.......eeiiiiiiiie CCirCv*
Trakimo daznis.........oocveeeiiiiiie e 31 bps
DaZnio moduliacCija..........ccooeviiiiiiiiiiiiiaeeeas 0—-250 Hz
Amplitudés moduliacija....... 0%, 40%, 60%, 80% ir 100%
Gydymo laiKas........cccvevieiniiiieeiiiee e 1 — 60 minuciy

TENS — asimetriné bifaziné

Asimetriné bifaziné banga turi trumpa impulso trukme, ir
skirta stipriam odos ir raumeny nervy stimuliavimui. Si
bangos forma daznai naudojama TENS prietaisuose.
Dél mazos impulso trukmés pacientas toleruoja ir gan
didelio intensyvumo srove.

ISvesties blUdas...........c.ocvvviiiinieii e, Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas....0-93 mA (CC), 0-46 V (CV)
Impulso trukmé...........cccccce. kei€¢iama 20 — 1000 us
DaZnis....cccoi i 1-250Hz
REZIMai. ... CCirCv*
TraKimo daznis.......cccovveiiiiiieeiieeeieee e 0-10Hz
Daznio moduliacija...........ccoveeeiiiiieeiiiiiieneene 0 -250 Hz
Amplitudés moduliacija....... 0%, 40%, 60%, 80% ir 100%
Gydymo laikas...........ccocvveeevereeeiicciienen, 1 - 60 minuciy

hTENS — kintama sta¢iakampio formos

Kintama staCiakampés impulso formos banga yra
pertraukiama bifaziné stadiakampio formos srové. Sios
bangos naudojamos skausmo valdymui.

ISvesties bldas..........ccocoeviiiiii e, Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas....0-73 mA (CC), 0-36 V (CV)
Impulso trukmé..........cccooiiieinns keiCiama 20 — 1000 ps
DazZnis.....coicuiiiiiiiiiee e 1-250Hz
REZIMAi......viiiiiii e CCirCv®
Trokimo daznis.........ccooeceeiiiiiiiiie e, 0-31bps
Daznio moduliacija............cccceeeiiiiiiiiiiieenennnn. 0—250 Hz
Amplitudés moduliacija....... 0%, 40%, 60%, 80% ir 100%
Gydymo laikas..........ccoceeeiriiiieiniieee 1 — 60 minuciy

A PAVOJUS

Slimukacijos stiprumas, ka simuliacia atiekama
TEMS fipo bangomis, gali siekdi 25 pC arba
daugiay, kebvieno imputse met Toko kivio
ufterika sukefti elekiros smogiui. Tokios ampitudes
ekekiios crove netn bt naudojama krolines snitye,
nes gal suksli Sirdes antmijas
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.
TENS - monofaziné staciakampio formos

Monofaziné  staCiakampio formos banga yra
staCiakampio impulso formos pertraukiama vienakrypté
srove. Si banga naudojama elektriniuose
diagnostiniuose tyrimuose ir denervuoty raumeny
stimuliavimui.

ISvesties bldas........ccccccvieiiiiiiiie Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas..0-110 mA (CC), 0-83 V (CV)
Impulso trukmé.............ccccccceoee. kei¢iama 20 — 1000 ps
D= 4 o 1 TR 1-250Hz
REZIMai.....ccceuviiiieiieec e CCirCv*
TraKimo daznis........ceeeeveeiieiiiiiiieiieeee e 0-31bps
Daznio moduliacija..........ccccceeviiiiiiiniiieneee 0—-250 Hz
Amplitudés moduliacija....... 0%, 40%, 60%, 80% ir 100%
Gydymo laikas........c.ccceeeeevieieii, 1-60 minuciy

m TENS — HAN stimuliacija

HAN banga suteikia optimalius stimuliacijos parametrus
su tiksliai kontroliuojama Dense-and-Disperse (DD)
stimuliacijos rasimi. Sioje bangoje 2 Hz daznis keigiasi
su 15 Hz ir 70 Hz, kiekvienas trunka 3 sekundes. Tai
suteikia greitesnj, geresnj ir ilgesnj nuskausminimo
rezultaty.

ISvesties bUdas.........cccccceiiiiiiiiiii Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas...................... 0-100 mA (CC)
IMPUISO trukKMe........eeiiii s 180 ps
ReZIMAl......eeeiiiiiiiieee e CC*
TraKimo dazZnis.......cccuvveieeeiieieiieeeee e 0-2Hz
Daznio moduliacija.........cccceeeeviieiieiiiiieneee 0-80Hz

Ciklinés 8 impulsy laiko serijos nuo 2 Hz iki 80 Hz trunka
3 sekundes, paskui tesiasi be serijos 3 sekundes; viskas
kartojasi

Gydymo laikas.........cccoveeiiiiiieiiieee e 1 - 60 minuciy
Gydymo kanalai..........ccceeeeeeiiiiiiiiiiiiiieiiiicee 1,2,3,4
*CC — nuolatine srové

ai....

VMS vyra simetriSka bifaziné banga, turinti 100 ps
intervalg tarp faziy. Impulso trukmé yra maza, todél ji
sukuria mazg apkrovg. Todél §i banga taikoma didelio
intensyvumo raumeny stiprinimo procedirose.

ISvesties bUdas..........ccccviiiiiiiiiiiic Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas..0-114 mA (CC), 0-56 V (CV)
Kanalo rezimas.......c....cceu... vienas, abipusis, sutartinis
Impulso trukmeé.........cccooeeeeeeeeennn.n. kei¢iama 20 — 400 us
REZIMai.. ... CCirCv*
ANti-NUOVAIGIS....ceeeiiiiiiieiiiiieee e ISjungti/[jungti

Intensyvumo nustatymas..... Vartotojas gali nustatyti
intensyvuma abipusiame ir sutartiniame rezimuose

Ciklo laikas.......ccoovveerninnen. Nepertraukiamas arba
vartotojo pasirenkamas

DaZniS.....cooviiiiiiiiii e 1-200Hz
Signalo nuozZulnumas...........cccceveeeveeee e, 0-5s
Gydymo laikas..........ccoeeeeiiiiiienniieeee 1 — 60 minuciy
Gydymo kanalai.............ccocoeeeeeeeiiiiiiiiiies 1,2,3,4

ull

Mikrobangos yra mazo intensyvumo monofazinés
bangos. Literatiroje raSoma apie Siy bangy teigiama
poveikj Zaizdy gydymui. Sis mechanizmas kol kas néra
aiSkiai iStyrinétas. Manoma, kad audinys gyja dél srovés
stimuliavimo, kuri natdraliai gydo audinj.

Mikrobangos

ISvesties bldas........ccoooovviieeiiiiiiccie e, Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas.................ceeeee. 0-1000 pA
Poliarumas............cccc..... Teigiamas, neigiamas, kintantis
Gydymo laikas..........ccoceeeniiiiieiiiiiee 1 — 60 minuciy
Gydymo kanalai.............cccoeeeeeeiiiiiiiiiiics 1,2,3,4

*CC= nuolatiné srove
CV= nuolatiné jtampa
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Diadinaminés bangos

Diadinaminés bangos yra iSlyginta kintamoji srové.
Kintama srové yra iSlyginta, kad galéty tekéti viena
Kryptimi.

ISvesties bUdas.........cccccceiiiiiiiiiiii Elektrodai
Suteikiamas iNteNSyvumas...........coccvvveervnneenn. 0-80 mA
Gydymo laikas..........cccccviveeeeeeeeeien i, 1 -60 minuciy
Gydymo Kanalai..........ccccceoveviiiviiiiiieeece e, 1,2,3,4

MF: (Monofaziné) — 50 Hz daznis: 10 ms impulso trukmé,
po kiekvieno impulso seka 10 ms pauze.

DF: (Bifaziné) — 100 Hz daznis: 10 ms impulso trukme,
be pauziy.

CP: 1 sekundé monofazinés, 1 sekundé bifazinés.

LP: Ritminis svyravimas tarp 2 monofaziniy bangy.

CP - iso: Monofazinés ir bifazinés bangy kombinacija.
CP —id: IdentiS8ka CP - iso.

MF+CP: MF periodas, CP periodas.

MF+CP —id: MF periodas, CP —id periodas.

DF + LP: DF periodas, LP periodas.

DF + CP: DF periodas, CP periodas.

. IFC Premoduliuota (jprasta 2 — y poliy)

Tai vidutinio daznio bangos. Srové perduodama vienu
kanalu (2 elektrodai). Srovés intensyvumas yra
moduliuojamas: jis didéja ir mazéja tam tikru nekintamu
dazniu.

ISvesties bldas.........cccovciiiiiiiii Elektrodai
Bangos daZnis prie$ moduliacijg (fc)..... 2000 — 10000 Hz
Interferencijos daznis............ccooocciiiiiiiinnnnn. 1-200Hz
Daznio kitimo maksimalus laikas.................... 1-200 Hz
DazZnio kitimas mazai interferencijai................ 1-200Hz
DazZnio kitimas didelei interferencijai............. 81 -200 Hz
Skleidimo dalis............... StatiSkas, 40 %, 100 % rankinis
Intensyvumas............ 0— 100 mA (CC kai fc < 5000 kHz)

...................... 0-96 V (CV kai fc < 5000 kHz)
........................ 0-68V (CV kai fc > 5000 kHz)
Gydymo laiKas........cceveeeeiiiiiieiiiieee e, 1 - 60 minuciy
Gydymo Kanalas........ccccceeviiiiiiiiiiiiiiiieeee 1,2,3,4

m Rusiska

Tai sinusoidés formos bangos, kurios suteikiamos
impulsy paketais. Sios bangos atradéjas (Kots) jrode,
kad S§i banga suteikia didziausig raumeny stiprinimo
afektg, nesukeliant diskomforto pacientui.

ISvesties bOdas.........cccovveiiiiiiiiie Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas..0-100 mA (CC), 0-90 V (CV)
Kanalo rezimas...................... vienas, abipusis, sutartinis
Skverbtis.......ccovvieeiiiiiiiiees 10%, 20%, 30%, 40%, 50%
REZIMai. ... CCirCv*
Anti-Nuovargis.........ccooveeeeiieeeeeeeccecineneee, ISjungti/)jungti
Ciklo laikas........cceverineneenn, Nepertraukiamas arba
vartotojo pasirenkamas

DaZnis......cooiiiiiiieee e 20 - 100 Hz
Signalo nuozulnumas...........ccocveeeeeeeeieiecicee, 0-5s
Gydymo laikas..........cceeeeeiiiiiiieeniieee e 1 - 60 minuciy
Gydymo kanalai.............ccoeeeeeeeiiiiiiiiieeias 1,2,3,4

*CC= nuolatiné srove
CV= nuolatiné jtampa

m VMS™ Impulsiné

Tai simetriné bifaziné banga, suteikiama impulsais.
Impulso trukmé palyginti trumpa, todél ji sukuria mazg
apkrovg. Todél i banga taikoma didelio intensyvumo
raumeny stiprinimo proceddrose.

ISvesties bldas.........ccceeeeeeeeiiiiiiin, Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas....0-65 mA (CC), 0-32 V (CV)
Kanalorezimas.........ccc.......... vienas, abipusis, sutartinis
IMPUISO truKM@......oooiiii 20—-400 ps
ReZIMAi.....cuuiiiiiiieeee e CCirCv*
ANti-NUOVargis........cccvveeeeiieiieeeieieeeee, ISjungti/)jungti

Intensyvumo nustatymas..... Vartotojas gali nustatyti
intensyvumg abipusiame ir sutartiniame rezimuose

Ciklo laikas..........ccoeeeeeeenn. Nepertraukiamas arba
vartotojo pasirenkamas

DazZnis.....ccoo i 1-200 Hz
Signalo nuoZulnumas...........ccceiiiieieeeeeiee, 0-5s
Gydymo laikas..........cccovvvieeeieieiiiie, 1 - 60 minuciy
Gydymo Kanalai.........c.ceueveeeeeeeeiiiiiiiiiieieeeeee e 1,2,3,4
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H StaCiakampio formos

pulsuojanti

monofaziné

Monofaziné  staCiakampio formos banga yra
staCiakampio impulso formos pertraukiama vienakrypté
Sroveé.

ISvesties bUdas.........ccceeeeviiiiiiiii, Elektrodai
Suteikiamas iNteNSYVUMAS. .......ccceveeeeeeviicnnvnnnnn. 0-73 mA
Impulso trukmeé...........ccooiei 0.1 — 500 ms
Periodas......cccccviiiiiiiiiiee e 5-5000 ms
TraKimo daznis.........eveeveeeiiiiiiiiieiieeee e 0-31bps
Gydymo laiKas.........ccveveeiiiiiieeiiieee e 1 — 60 minuciy
Gydymo Kanalai.............ccuvveieiiiiiiiiniiiiiee e, 1,2,3,4
AN

. Trikampio formos monofaziné
pulsuojanti

Monofaziné trikampio formos banga yra trikampio
impulso formos pertraukiama vienakrypté srové.

ISvesties bUdas.........ccccceeeiiiiiiiiii, Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas............cccceeeeeeeeveeeen, 0-80 mA
Impulso trukmeé..........cooceiiii 0.1 - 500 ms
Periodas......ccccceeeveiiic 5-5000 ms
TrOKImo daznis..........eevvvveiiiiiiiiiieeecece e 0-31bps
Gydymo laiKas........c.ueveeeeiiiiiieiiiieee e, 1 - 60 minuciy
Gydymo Kanalai........ccccceeeveiiiiiiiiiiiiieee e 1,2,3,4

= Nuolatiné

Tai nuolatiné srové, tekanti viena kryptimi. Srové gali
tekéti visada, arba pertraukiamai.

ISvesties bUdas.........cccoovvveeiiiniiiic Elektrodai
Suteikiamas iNteNSyvumMas............ocoveeeeeriveeeennne 0-72 mA
Poliarumo pakeitimas............cc.cc...... Jjungta arba iSjungta

Kai poliarumo keitimas jjungtas, poliarumas keisis kas 5
minutes.

Ciklo laikas........cccoeeeeeeeeveennnnnn.. Nuolatinis, 5/5, 4/12,
10/10, 10/20, 10/30, 10/50

Gydymo laikas.......cc.cccceeeviieeiiei 1 - 60 minuciy
Gydymo Kanalai.........ccccceeeeveiiiciiiiiiiieeee e 1,2,3,4

ﬂ Pulsuojanti

Tai nuolatiné srové, tekanti viena kryptimi. Srové gali
tekéti visada, arba pertraukiamai.

ISvesties bOdas........ccccovvveeiiiiiiii Elektrodai
Suteikiamas iNteNSYVUMaAS..........cccceveeveeereeiiinnnns 0-80 mA
Poliarumo pakeitimas....................... Jjungta arba iSjungta

Kai poliarumo keitimas jjungtas, poliarumas keisis kas 5
minutes.

Ciklo laikas.......cccoceveiviiiiieennnn Nuolatinis, 5/5, 4/12,
10/10, 10/20, 10/30, 10/50

Gydymo laikas. .........cceeeeeriiiiiiiiiiiieeeee 1 - 60 minuciy
Gydymo Kanalai.........ccceveeeeeeeiniiiiiiiiiieeee e 1,2,3,4

.Trabersto

Tai monofaziné banga, kurios impulso trukmé lygi 2 ms,
pauzé 5 ms. Jos daznis yra apie 143 Hz.

ISvesties bOdas........ccccccveeviiiiiicceeeeee Elektrodai
Suteikiamas iNteNSyvuUmMas...........cccoecvvveeeriienenen. 0-80 mA
Poliarumo pakeitimas.............ccc....... Jjungta arba iSjungta

Kai poliarumo keitimas jjungtas, poliarumas keisis kas
7.5 minutes.

Gydymo laikas..........cccccovviiiviiiiiieei, 1 -60 minuciy
Gydymo kanalai.............cccoeeeeeeeiiiiiiiiies 1,2,3,4
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Monofaziné trikampio formos

banguojanti

Tai trikampio formos monofaziniy impulsy serija.
Impulsai pakyla iki didZiausios galios, i8silaiko nustatytg
laiko tarpg ir prie§ pauze nusileidzia. Si banga tinka
raumeny stiprinimui.

ISvesties bUdas.........cccocceeveiiiiiiiiii e, Elektrodai
Suteikiamas iNtENSYVUMAS.........cuvvveeeeeeeiieriiinnnns 0-79 mA
IMpUISO trukmeé.........ccci e 0.2-5ms
DazZnis......ccooo e 5-60Hz
SEMJOS..iiiiiee it 1/min — 20/min
Pauzeé.........iiiiiiiiii e, 0-57s
Gydymo laiKas.........ccveveeiiiiiieeiiieee e 1 - 60 minuciy
Gydymo kanalai..........ccceeeeeeiiiiiiiiiiiiieiiiiieccieee 1,2,3,4

Monofaziné stadiakampio formos
banguojanti

Tai staCiakampio formos monofaziniy impulsy serija.
Impulsai pakyla iki didZiausios galios, i$silaiko nustatytg
laiko tarpg ir prie$ pauze nusileidZia. Si banga tinka
raumeny stiprinimui.

ISvesties bUdas.........ccceeeeeiiiiiiiie, Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas............cccceeeeeeeeeeeee, 0-80 mA
IMpulsSO trukmeé.........coeeiiiii e 0.2-5ms
D= 4 o1 T 5-60Hz
7= 101 TR 1/min — 20/min
Pauze........eeeeei e 0-57s
Gydymo laiKas.........ccveveeiiiiiiieiiiie e 1 — 60 minuciy
Gydymo kanalai..........ccccceeeeeiiiiiiiniiiiiiiiiiieee 1,2,3,4

I I VMS™ FR Kaitoma raumens stimuliacija

Tai VMS signalo versija, fiziologiskai pagysta kanaly
sgveika, kurioje vienas kanalas stimuliuoja raumen;j
agonistg, o kitas — antagonistg. Agonisto kanalas
inicijucja  judéjimg su trumpu energijos Suoliu.
Antagonisto kanalo energijos Suolis sulétina pradinj
agonisto pagreitj. Raumens judéjimas uzbaigiamas
galutiniu nedideliu energijos Suoliu abiejuose kanaluose.
VMS yra simetriné bifaziné bangos forma su 100 ps
tarpfaziniu intervalu. Impulso trukmé palyginti trumpa,
todél ji sukuria maza apkrovg. Todél Si banga taikoma
didelio intensyvumo raumeny stiprinimo procedirose.

ISvesties bUdas..........cccoviiiiiiiiiiiic Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas...0-80 mA(CC), 0-100V (CV)
Paketo trukmé..........ccccovvviiiiiiiee 200 —5000 ms
Impulso trukmeé..............oooooiiiii, 20 - 400 ps
REZIMai. ... CCirCv*
Kanalorezimas........cc.cccuuee... vienas, abipusis, sutartinis
Ciklo laikas........ccccvvveeieeeeenannnn. Nuolatinis, 5/5, 4/12,
10/10, 10/20, 10/30, 10/50

(D= 4 1 S 20-80Hz
Gydymo laikas..........ccoeeeiiiiiieiiiiieeee, 1 — 60 minuciy
Gydymo kanalai..............ccoovvvevviiiiiiiiiieeen, lirz2,3ir4

*CC= nuolatiné srové
CV= nuolatiné jtampa

.
Aukstos jtampos impulsiné srové

(HVPC)

Aukstos jtampos impulsiné srové turi labai trumpg
impulso trukme. Si srové pasizymi dviem auks$tos
jtampos pikais. Bangos forma monofaziné (srové teka
viena kryptimi). AukSta jtampa sumaZina odos
impedansg, dél to srové nesukuria diskomforto.

ISvesties bOdas........ccccevvveiiiiiiiciiie Elektrodai
Suteikiamas intensyvumas..............ccccvvvvvnnnnnnn. 0-500V
Poliarumas...........cccccviiviivininns Teigiamas ir neigiamas
NUOZUINUMAS......eeiiiiiiiieeeeee e e 0.5-5s
Vaizdavimas..........cccccvvveeeennnns Pikiné srové arba jtampa
DaZniS.....coooiiiiiiiieeeee e 10-120 Hz
Ciklo laikas........... .Nuolatinis arba vartotojo nustatomas
Gydymo laikas..........cooceeeiviiiieiiiiieee, 1 — 60 minuciy
Gydymo kanalai............eeeevieeiiiiiiiiiiiiiiieeeeeen, 1lir2,3ir4
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“Jonoforezé

Jonoforezé tai vaisty jvedimas | giliuosius odos
sluoksnius naudojant pastovig zemos jtampos srove. Po
elektrodu turi bati padéta tokio paties kravio medziaga.

tirpalai, naudojami jonoforezéje:

e Acto ragstis (-): sausgysliy uzdegimui, kalcio trikumui
Salinti. 2 — 5 % tirpalas

e Kalcio chloridas (+): skeleto raumeny spazmams
malSinti. 2 % vandeninis tirpalas

o Deksametazonas (-): prieSuzdegiminis, trigeriniams
taSkams. 4 mg/ml vandeninis tirpalas

e Glikopironio bromidas (+): padidéjes prakaitavimas.
0.05 % tirpalas

e Hyaluronidasimas (+): edemai, sklerodermijai.
IStirpinti su 0.9 % natrio chloridu, gydymui reikalinga
dozé — 150 pg/ml tirpalo.

e Hidrokortizonas (+): anti-uzdegiminis. 0.1 — 1 %
tirpalo (tepalo)

e Jodas (-): randams. 5 — 10 % tirpalas

¢ Lidokainas (+): nuskausminimo poveikiui. 4 % tirpalas

e Litis (+): podagrinis artritas. 2 % li¢io chlorido tirpalas

e Magnio sulfatas (+): skeleto raumeny spazmams,
miozitui. 2% vandeninis tirpalas arba tepalas

e Salicilatas (-): raumeny ir sgnariy skausmams
(reumatiniy ligy). 2 — 3 % natrio salicilato tirpalas

¢ Natrio chloridas (-): randams. 1 — 5 % tirpalas

e Cinko oksidas (+): atviroms zaizdoms, opoms. 20 %
tirpalas

Pastaba: nedékite elektrody ant atviry Zaizdy. Elektrodai
NESTERILUS
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EKRANO PARINKTYS

Pagrindiniame ekrane esancios jvairios piktogramos
vartotojui  suteikia galimybe pasirinkti iSvardintus
nustatymus:

e
Volume
Brightnass F 3

Ll
W

pause and boaap

pausa and no baep

beap
no besp

DEZ

Pasirinkus spausdintuvo piktogramg virSutiniame
deSiniajame kampe, yra iSsaugojamas esamas
ekrano vaizdas. Sie vaizdai jraomi j USB raktg (.omp)
formatu. Jsidémékite, kad ekrano vaizdas negali biti
iSsaugotas vykstant gydymui.

1. Ekrano vaizdo jraSymas

2. Garsas

Pasirinkite ,Volume* piktograma, jeigu norite reguliuoti
garso lygj. Galimos nustatyti ribos yra nuo 0 % iki
100%, 20 % zingsniu. Pradinis nustatymas yra 60 %.

3. LCD rySkumas

Pasirinkite Sig piktogramg norédami keisti ekrano
rySkuma. Ribos nuo 50 % (blankus) iki 100% (ry$kus),
10 % zingsniu. Pradinis nustatymas yra 100 %.

4. Ultragarso aplikatoriaus rysys

Pasirinkite Sig piktograma, jeigu norite nustatyti
ultragarsinio gydymo funkcionalumg kai aplikatorius
neprijungtas. Pradinis nustatymas yra ,ISjungtas®.
Galimos Sios parinktys:

e [Sjungtas. Kai aplikatorius nerandamas, nieko
nevyksta

Restors Delaull Protocsts

oty
o

16 05 2043 124322

]
‘Restors Dafaulf Unif Settings

i]h:att-arinagé Nea

T —
Display Unit Varsion Infommati..

e Sustoti ir suteikti garsinj signalg. Kai aplikatorius
tampa nerandamas, gydymas sustos, prietaisas
suteiks garsinj signalg, kanalas indikuos, kad
aplikatorius nerastas.

e Sustoti be signalo. Kai aplikatorius tampa
nerandamas, gydymas sustos, prietaisas
nesuteiks garsinio signalo, kanalas indikuos, kad
aplikatorius nerastas.

e Garsinis signalas. Kai aplikatorius tampa
nerandamas, gydymo laikas tesis, prietaisas
suteiks garsinj signalg, kanalas indikuos, kad
aplikatorius nerastas.

e Be garsinio signalo. Kai aplikatorius tampa
nerandamas, gydymo laikas tesis, prietaisas
nesuteiks garsinio signalo, kanalas indikuos, kad
aplikatorius nerastas.

Pastaba: ultragarsas vis tiek bus iSskiriamas visose
parinktyse, net jeigu aplikatorius bus neaptiktas.
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5. Ultragarsinio aplikatoriaus galvutés Sildymas.
Pasirinkus Sig piktograma galésite jjungti arba igjungti
ultragarsinio  aplikatoriaus  galvutés  Sildyma.
Pasirinkimo galimybés yra ,ljungti“ arba ,ISjungti®.
Pradinis nustatymas yra ,|Sjungti®.

6. Elektrostimuliacijos elektrody kontakty
kokybé.
Pasirinkite <E-Stim Contact Quality> piktograma

norédami jjungti arba iSjungti elektrody kontakty
stebéjimo funkcijg. Pasirinkimo galimybés yra ,Jjungti®
arba ,ISjungti“. Pradinis nustatymas yra ,Jjungti® ir
esant tokiam nustatymui jrenginys stebés elektrody
kontakty kokybe visoms bangy formoms, iSskyrus
aukstos jtampos ir mikrosroveés.

Pastaba: Jeigu impedansas virSija 5000 Q (tolerancija
+/- 20%), o nustatytas intensyvumas yra 10 mA CC
arba 10 CV, tuomet prietaiso ekrane iSvysite Zinute ir
intensyvumas bus sumazintas iki 0 visiems kanalams,
susijusiems su gydymu.

7. Atkurti gamyklinius nustatymus.

Pasirinkite <Restore Default Unit Settings> norédami
visus iSvardintus nustatymus grazinti j gamyklinius:

e Garsas

e LCD rySkumas

e Ultragarso aplikatoriaus rysys

e Ultragarso aplikatoriaus galvutés Sildymas

8. Atstatyti numatytus protokolus

Pasirinkite <Restore Default Protocols> , norédami
nustatyti visus protokolus (gamyklinius, specialius ir 5
specialias piktogramas) j gamyklinius nustatymus.

9. Rodyti ekrane sistemos informacijg

Pasirinkite <Display Unit Version Information>
piktogramg, norédami matyti kiekvieno modulio
bisena. Vaizduojama PCB informacija ir visy jrengty
moduliy programinés jrangos versija.

Jeigu jdétas USB raktas su programinés jrangos
atnaujinimu, yra parodoma kiekvieno modulio
programinés jrangos versija, esanti USB rakte.

Pastaba: USB rakto versija yra vaizduojama geltonai,
jeigu ji naujesné uz esamg modulio programine
jranga.

10. Perkelti protokolus j USB rakta.

Pasirinkite Sig piktogramag, norédami perkelti visus
protokolus j jdétg USB rakts.

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

11. Perkelti protokolus i$ USB rakto.

Pasirinkus Sig piktogramg perkelsite visus protokolus
i5 USB rakto. Failai, perkelti i§ kito jrenginio
(pavyzdziui, Vectra® Neo) nebus jkelti j Intelect® Neo.
Visi protokolai, esantys jrenginyje su tokiu paciu
pavadinimu, bus perrasyti jkeliamu protokolu, o su
skirtingais pavadinimais iSliks nepakeisti.

12. Datair laikas
Pasirinkite, jeigu norite nustatyti datg ir laikg
jrenginyje.

13. Gydymo jstaigos pavadinimas

Pasirinkite <Clinic Name> piktograma, noredami jvesti
savo gydymo jstaigos pavadinimg. Pavadinimas bus
rodomas pagrindiniame ekrane ir paciento gydymo
ataskaitose, kurios jraSomos j USB raktg. Mygtukai,
padedantys jgyvendinti Sig funkcija:

o Kairé — perkelia kursoriy j kaire vienu paspaudimu
per vieng vietg

e DesSiné - perkelia kursoriy j deSine vienu
paspaudimu per vieng vietg

e Tarpas — mygtuko paspaudimu jterpia vieng tarpg
e [Svalyti —iStrina visg jrasg
o [Strinti — iStrina po vieng simbol;

e Caps - paspauskite, norédami padaryti visas
raides didziosiomis arba mazosiomis

¢ AtSaukti — paspaudus Sig piktogramg bus atSaukta
gydymo jstaigos jvedimo funkcija ir bus grjzta j
pradinj ekrang.

e Priimti — kai paspausite Sig piktogramg, jvestas

gydymo jstaigos pavadinimas bus priimtas ir turéty
atsirasti virSutinéje juostoje
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ELEKTRODUY UZDEJIMAS

o Patikrinkite, ar oda neturi Zaizdy, ir jg nuvalykite

o Uzdekite elektrodus ant gydomos vietos

o |sitikinkite, kad elektrodai uzdéti patikimai

o |sitikinkite, kad elektrodai gerai kontaktuoja
tarpusavyije ir su oda.

o Reguliariai tikrinkite elektrody kontaktg gydymo
metu

e Vél patikrinkite odg po gydymo

¢ Pasirinkite kiinui tinkamus elektrodus

e Zilrékite j elektrody uzdéjimo rekomendacijas
gydymo perzilros ekrane

e Sekite elektrody gamintojo instrukcijas

DURA-STICK™ ELEKTRODAI

DURA — STICK elektrodai yra lipnas, vienkartiniam
naudojimui pritaikyti elektrodai, sukurti naudoti
specialiai su Intelect® Neo multimoduline terapine
sistema.

Rekomenduojama visada naudoti DURA — STICK
elektrodus, norint uztikrinti gerg kontaktinj plotg su
gydoma vieta ir vienodg elektroterapinj gydyma.

N B\ &
N . N -
/ . A\ A

N — /

Elektroterapijos naudojimui zitrékite 51 psl.

PACIENTO PARENGIMAS
ELEKTROTERAPIJAI

Nurodymai DURA - STICK elektrodams
Laidy prijungimas

1. Prijunkite laidg su raudona (+) elektrodo jungtimi
prie vieno DURA — STICK elektrodo

2. Prijunkite laidg su juoda (-) elektrodo jungtimi
prie kirto elektrodo

3. Jsitikinkite, kad laidai visiSkai sujungti su
elektrodais

Pastaba: Naudoti vidutiniSkai laidzios medziagos
ar kempinéliy nerekomenduoja. DURA — STICK
elektrodai pagaminti taip, kad uztikrinty optimaly
laiduma terapijos metu.

Tinkamas elektrody naudojimas

1. Pasalinkite nuo elektrody apsauginj padengimag

2. Uzdékite ant gydymo vietos kaip parodyta

3. Jsitikinkite, kad visas elektrodo pavirSius prilipes
prie gydomos vietos. Spauskite elektrodus prie
kdno pavirSiaus.
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PACIENTO PARENGIMAS JONOFOREZEI

e Norint uztikrinti tinkamg laidumg tarp odos ir
elektrodo, reikalingas tam tikras odos
paruoSimas. Nuvalykite odg su Siltu vandeniu.
Nenaudokite alkoholio produkty.

e Pasirinkite tinkamo dydzio elektrodg kiekvienai
kino daliai (kuo didesné dalis, tuo didesnis
elektrodas).

e Didesni elektrodai patogesni naudojimui ir
neleidzia padidéti elektros sroveés tankiui.

e Vaistine medziagg dékite tiesiogiai ant odos
(tepalo pavidalu) arba naudokite marle tarp odos
ir elektrodo, taip pat galite suSvirksti |
jonoforezeés elektroda.

o Pridékite elektrodg prie gydomo pavirSiaus

o Elektrodai turi bati atskirti atstumu, lygiu
elektrodo skersmeniui.

e Dupel B.L.U.E jonoforeziniy elektrody uzsakymo
informacija:

— 199332-001 mazi (1.5cm3 uzpildas)

— 199334-001 (2cm3 uzpildas)

— 199335-001 standartiniai (2.5cm3 uzpildas)
— 199336-001 dideli (4cm3 uzpildas)

— 1336 juodi peréjimai (2 atvadai j peréjima)

Jonoforezés naudojimui ziarékite 56 psl.
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PACIENTO PARENGIMAS VAKUUMINIAMS
ELEKTRODAMS

DJO vakuuminiai elektrodai specialiai sukurti
naudojimui su Intelect® Neo vakuuminiu moduliu
didziausiam Intelect® Neo terapinés sistemos
efektyvumo uztikrinimui. Sie elektrodai daugkartinio
esancios kemplnes turéty biati naudojamos t|k vienam
pacientui, turéty bati valomos su Svelniu antibakteriniu
tirpalu, neturin€iu chloro pries ir po kiekvieno terapijos
seanso.

Vakuuminiai elektrodai

lliustracija, pateikta Zemiau vaizduoja esamus
elektrody dydzius. Bangy nustatymus ir parametry
kitimg zidrékite 52 puslapyje. Atkreipkite démesj |
elektrody uzdéjimo rekomendacijas gydymo
perzilros ekrane.

000

30 mm 60 mm

Vakuuminiy zarneliy prijungimas

1. JkiSkite raudono antgalio zarnele j SIAURO
DIAMETRO NISA, | teigiamg (+) norimo kanalo
vakuuminio modulio jungtj.

2. |kiskite kitg zarnele j SIAURO DIAMETRO NISA,
neigiamg (-) vakuuminio modulio jungt;.

Pastaba: nenaudojamus vakuumo kanalus uzdenkite
dangteliais, terapijos metu norédami iSvengti oro
patekimo.

3. Pasirinkite vieng i§ nurodyty elektrody dydziy ir
jkiSkite juos | kitus Zarneliy galus.

Pavaizduotas TEISINGAS sujungimas, kaip
elektrody antgaliai turi jsikisti j Zarneliy atgalius:

NETEISINGAS prijungimas:

4. Gausiai sudrékinkite naudojamas kempinéles
distiliuotu vandeniu. Vandens pertekliy pasalinkite.

5. Uzdékite vieng kempine po kiekvienu vakuuminiu
elektrodu.

6. Paspauskite ,Jjungti“ vakuumg gydymo perzitros
lange
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7. Pasirinkite darbo rezimg. Nepertraukiamame
rezime visada bus palaikomas norimas vakuumo
spaudimas.

8. Kai vakuuminiai elektrodai uzdedami ant Svaraus,
stabilaus  pavirSiaus, padidinkite = vakuumo
intensyvumg su vakuumo intensyvumo rankenéle
iki tol ,kol elektrodai prisitvirtina prie pavirSiaus.
Paimkite kiekvieng elektrodg nuo pavirSiaus ir
padeékite ant gydomos vietos.

Pastaba: Keiskite vakuumo intensyvumg tol , kol
vakuuminiai elektrodai prisitvirtina prie paciento.

Pastaba: Nenaudokite vakuuminiy elektrody su
seEMG, sEMG +STIM bangy formomis ir
jonoforeze.

Vakuumo naudojimui ziarékite 53 psl.
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PACIENTO PARUOSIMAS STIMULIACIJAI
IR PAVIRSINEI ELEKTROMIOGRAFIJAI

Prijunkite DURA — STICK elektrodus

1. Prijunkite DURA — STICK 5 cm vienkartinius
elektrodus prie kiekvieno atvado. Sie elektrodai
sukurti naudojimui kartu su Intelect® Neo terapine
sistema ir suteikia tikslius SEMG duomenis.
Zemiau pavaizduota: Aktyvus laidas ( raudonas ir
juodas) ir atraminis (zalias)

2. Nuklijuokite elektrodo apsaugg tik kai bus tinkamai
paruoSta oda.

Elektrody déjimas kiino srityje

1. Pagrindiniame ekrane pasirinkite SEMG
2. Pasirinkite vieng i$ galimy varianty:

e SEMG (kanalas 1)

e SEMG (kanalas 2)

e SEMG (kanalas 1 + 2)

e SEMG + stimuliacija VMS

e sEMG + stimuliacija simetriné bifaziné

sEMG laidy prijungimas

1. Prijunkite sEMG laidus prie kanalo (arba kanaly),
kuriuos norite naudoti.

Pruunkne

sEMG
laidus
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. Pasirinkite pritaikyma (,Customize®).

. Pasirinkite  elektrody uzdéjimg (,Electrode

Placement®), norédami pamatyti, kur priklijuoti
elektrodus skirtingai kiino daliai.

. Pasirinkite vieng i§ siGlomy kdno daliy, kurig

norétumete gydyti.

. Perzitrékite norimos gydyti kiino vietos elektrody
klijavimo padétj ir spauskite ,Up“ ir ,Down®
piktogramas, norédami paslinkti tekstg apie
elektrody klijavimg ir kiino vietos bukle.

".IJ'.- eI WO B

TR
W P e e n
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6. Paspauskite rodykle atgal, norédami grjzti j norima

ekrana.

7. Patikrinkite oda, ar néra matomy Zaizdy.
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8. KruopSs¢iai nuvalykite gydymo vietg

Pastaba: KruopStus gydomosios vietos odos valymas
norint paSalinti pavirSinius medikamentus, kremo
peédsakus, odos daleles yra svarbus dél gero odos ir
elektrody kontakto sEMG ir sEMG + stimuliacija metu.

Elektrody uzdéjimas

1. Naudokite DURA — STICK 5 cm elektrodus.
Priklijuokite aktyviuosius (raudong ir juoda)
elektrodus virSutinéje raumens dalyje, lygiagreciai
raumens skaiduloms.

2. Atraminj (zalig) elektrodg arti gydymo srities.

— Mazesniy elektrody naudojimas ir jy
klijavimas arCiau vienas kito suteiks
tikslesnius raumeny aktyvumo duomenis
SEMG ir SEMG + Stim terapijos metu

— Jeigu naudosite didesnius aktyviuosius
elektrodus ir klijuosite toliau vieng nuo kito,
gausite pagrindinius raumens ar raumeny
grupés duomenis

— Jeigu norite gauti tikslius duomenis,
rekomenduojama naudoti tik DURA — STICK
elektrodus

— Sekite elektrody gamintojo instrukcijas

— Elektrody zalojimas gali pakenkti SEMG
duomeny nuskaitymui ir registravimui ir
trukdyti suteikti elektrine stimuliacijg SEMG +
Stim reZime.

3. Perzitrékite elektrody uzdéjimo vaizdg teisingam
atraminio elektrodo uzklijavimui.

Pastaba: elektrodai gali bati dedami dél bendry,
specifiniy ir pusiau specifiniy biogrjiztamojo rysio
raumens ar raumeny grupés duomeny.

Makstinis zondas

Jeigu naudojate makstinj zondg, jjunkite sEMG laidy
aktyviuosius (raudong ir juodg) galus j makstinj zonda.

Pastaba: makstinis zondas naudojamas tik vienam
pacientui. Dél tinkamo zondo naudojimo ir priezitros,
skaitykite zondo instrukcija.

SEMG ir sEMG + Stim naudojimui Ziarékite 59 psl.

PACIENTO PARUOSIMAS LAZERIO
PROCEDURAI

Paciento odos paruosimas lazerio procedurai
Prie$ naudodami lazerj, batini turite paruosti paciento
oda. Jei tinkamai paruoSite oda, daugiau lazerio
energijos pasieks gydomuosius audinius ir sumazeés
odos dirginimas.

Kad paruostuméte paciento odg Siai procedirai
vadovaukités pateiktais Zingsniais:

1. Kruops&c€iai nuplaukite gydomosios vietos odg su
muilu ir vandeniu arba medicininiu spiritu

2. Kruop$&c€iai nusausinkite oda.

Lazerio naudojimui zZiGrékite 62 psl.
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PACIENTO PARUOSIMAS ULTRAGARSO

PROCEDURAI

1. Patikrinkite odg ar nesimato zaizdy ir jg nuvalykite.

2. Perziurékite aplikatoriaus rekomendacijas
gydymui.

3. Prie§ pradédami gydymga, perzitrékite

ultragarsinio gydymo ekrano vaizda.

Pastaba: Galimi aplikatoriy dydZiai, pateikti Zemiau
esancioje iliustracijoje:

|

Small Medium Large

Aplikatoriaus paruosimas ir naudojimas

1.

2.

Nuvalykite aplikatoriy kiekvieng kartg prie$

naudojimg su vandens ir muilo tirpalu.

Gausiai uztepkite Conductor™ perdavimo gelio ant

gydomos vietos.

— Gydymo metu aplikatoriy judinkite apskritimo
forma. Gydymo plotas turéty bati dvigubai
didesnis uz aplikatoriaus galvute.

. Jeigu ultragarso aplikatorius yra suporuotas su

jrenginiu (,On®), LED Sviecia nuolatos ir ultragarsas
suteikiamas pacientui.

Ultragarso naudojimui zidrékite 57 psl.
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PAGRINDINIS EKRANAS

Intelect® Neo klinikinés terapinés sistemos
pagrindinis ekranas suteikia priéjimg prie visy
sistemos moduliy ir funkcijy. Pagrindinis ekranas
suteikia Zemiau iSvardytg informacija:

Jrankiai
Elektroterapija
Ultragarsas
Kombinuotoji terapija
SsEMG

Lazeris

o prwLNE

¢ Klinikiniai protokolai

e Specialls protokolai

e Paciento duomeny talpykla
¢ Anatominé biblioteka

49



Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

GYDYMO EKRANAI

Intelect® Neo klinikinés terapinés sistemos elektroterapijos ir ultragarso terapijos ekranuose pateikta paveikslélyje
nurodyta informacija:

Wavalarm IFC-2p
Elactroda Size: 2" round

Continuous

Frequency. BOMB0 Hz

Vacuum: oif

1. Gydymo budo aprasymo piktograma
Paspaudus 8ig piktogramg iSvysite tekstine
informacijg, kurioje paaiSkinamas gydymo bidas
pasirinktam Klinikiniam protokolui.

2. Nuorodos (,,Guidelines”) piktograma
Paspaudus Sig piktogramg galésite pamatyti tinkamag
elektrody uzdéjimg pasirinktam protokolui.

3. Pagrindinis ekranas

Bet kuriuo metu paspaudus Sig piktogramg grjsite |
pagrindinj ekrang.

4. Grjzimo atgal rodyklé

Nuspaudus Sig rodykle grjSite j pries tai buvusj ekrana.

5. Nuotolinio valdymo piktograma
Spauskite  ISjungti/jjungti  (,Off/On“),
aktyvuoti nuotolinio valdymo pultel].

norédami

6. Laiko piktograma
Sios piktogramos pagalba galite keisti terapijos laikg.

7. Intensyvumo piktograma
Intensyvumg galite keisti sukdami intensyvumo
valdymo rankenéle kaip nurodyta:

e Pagal laikrodzio rodykle — intensyvumas
didinamas
e Prie$ laikrodZzio rodykle - intensyvumas
mazinamas

8. Informacinis langas

Pateikiama su terapija susijusi informacija: bangos
forma, elektrody dydis, terapijos tipas, pradinis
daznis, ciklo laikas.

9. Nustatymy piktograma
Nuspaudus Sig piktogramg galesite keisti terapijos
informacijg

10. 4 -iy kanaly piktogramos
Piktogramos vaizduoja galimus pasirinkti modulius.
Kanalai pasirenkami tiesiog paspaudus ant norimojo.

11. Ultragarso piktograma
Vaizduoja ultragarso modulio informacija, kai jis
naudojamas

12. Lazerio piktograma
Vaizduoja lazerio modulio informacijg, kai jis
naudojamas

13. Vakuumas Jjungtas/ISjungtas (,,On/Off*)
Jjunkite arba iSjunkite vakuumg; pasirinkite
nepertraukiama arba pertraukiamag rezima.
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KLINIKINIO PROTOKOLO NUSTATYMAI

Intelect® Neo klinikiné terapiné sistema turi klinikinio
protokolo nustatymo (CPS) piktogramg, kurig
nuspaudus naudotojas pasirenka gydomag kiino vieta,
klinikinius pozymius, patologine blseng ir Sios
blsenos sunkuma. Kilinikinio protokolo algoritmas
parinks terapijos nustatymus. Visi protokolai gali bati
redaguojami kad atitikty paciento gydymo nurodymus.

Zemiau suteikiama informacija nurodo kaip pasirinkti
ir nustatyti klinikinius protokolus. Kiekviena protokolas
nustatomas ir redaguojamas tokiu paciu budu.

1. Pasirinkite CPS piktogramg pagrindiniame ekrane.

2. Paspauskite kiino dalj, kurig norite gydyti.

3. Naudojantis Auk$tyn ir Zemyn
pasirinkite tinkamg klinikinj pozymj spausdami ,v*
simbol;.

rodyklémis

4. Naudojantis Auk$tyn ir Zemyn rodyklémis
pasirinkite tinkamg bikle spausdami ,v* simbolj.

5. Pasirinkite norimg modul;.

6. Pradékite terapijg paspausdami ,Start® mygtuka
arba atlikite pakeitimus spausdami ,Customize”
piktograma.

7. Norédami iSsaugoti atliktus pakeitimus, spauskite
~oave” piktograma.

8. Norédami jrasyti naujg protokolg spauskite ,Save
as a New Name* piktogramg ir jveskite protokolo
pavadinima. Po to spauskite ,Save“ piktograma.

9. Perradykite anksCiau iSsaugotg protokolg
naudojant Auk$tyn ir Zemyn rodykles arba
Ankstesnis puslapis/Kitas puslapis piktogramomis.

10. Grjzkite j pradinj ekrang nuspaude atitinkamag
piktogramg. Nuspauskite grjiZzimo atgal rodykle,
jeigu norite grjzti j ankstesnj ekrana.

ELEKTROTERAPIJOS PROCESAS

Visos bangy formos Intelect® Neo Kklinikingje
terapinéje sistemoje yra nustatomos ir pasirenkamos
tokiu paciu bldu. Terapiné sistema turi
elektroterapijos piktogramg su Siomis bangomis: IFC
(Interferenciné) 4 - iy poliy, TENS- asimetriné
bifaziné, TENS- simetriné bifaziné, TENS- kintama
staGiakampio formos, TENS- staiakampio formos
monofaziné, TENS HAN, Aukstos jtampos (HVPC),
VMS™, Diadinaminés, IFC Premoduliuota (2 poliy),
Rusiska, Mikrobangos, VMS™ impulsing, VMS™ FR,
Monofazinés: StaCiakampio formos pulsuojanti,
trikampio formos pulsuojanti, Galvaniné:
nepertraukiama, pulsuojanti, Trabert'o, Jonoforezé.

Norint pradéti elektroterapinj gydyma, |vykdykite
nurodytus Zingsnius:

1. Paruoskite pacientg ir sistemg elektroterapijai.
Kaip tai padaryti skaitykite 41 puslapyje apie
elektrody pasirinkima, paciento parengimg ir
elektrody tvirtinima.

2. Palieskite ekrang kad aktyvuotuméte sistema.
Perskaitykite ir sekite nurodytas instrukcijas,
matomas ekrane.

3. Pagrindiniame ekrane pasirinkite elektroterapijos
piktograma.

4. Pasirinkite norimg bangos formg i§ ekrane esancio
sgraSo paspausdami piktograma. Visi bangy tipai
ir duomenys suraSyti anksCiau buvusiame
skyrelyje ,Bangy formos®. Tuomet pasirodys
Zemiau pateiktas ekrano vaizdas:
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Norédami  pamatyti bangg  apibudinandig
informacijg  pasirinkite ,Modality Desctiption®
piktogramag. Naudokités Auks$tyn ir Zemyn
rodyklémis  norédami  pamatyti  papildoma
informacijg. Nuspaude ,Home" piktograma grjSite j
pradinj ekrang. Nuspaudus ,Grjzti atgal“ rodykle
pateksite j pries tai buvusj ekrang

Paspaude ,Guidelines® piktogramg galésite
pamatyti jprastai taikoma elektrody klijavimo vietg
pasirinktai bangai. Pasirodys nuotrauka, raginanti
pasirinkti gydomajg kino dalj. Nuspaudus ,Grjzti
atgal” rodykle pateksite | prie$ tai buvusj ekrana,
arba nuspaude ,Home* piktogramg grjSite j pradinj
ekrana.

Norédami keisti bangos nustatymus, spauskite
laukelyje esanCig ,Customize“ piktogramg ir
atsidarys véliau pateiktas ekranas. Atlikite norimus
pakeitimus ir nuspaudus ,Grjzti atgal® rodykle
pateksite | prie$ tai buvusj ekrang, ,Home"
piktogramg grjSite j pradinj ekrang arba norédami
iSsaugoti atliktus pakeitimus spauskite ,Save®.
Zidrékite ,Individualds protokolai“ skyriy detalioms
pakeitimy jraSymo instrukcijoms.

Pasirinkite skausmo informacijos (,Pain

Information®) piktograma, norédami nustatyti

skausmo informacijg. Siame ekrane galite atlikti

Siuos veiksmus:

— |8déliokite elektrodus juos vilkdami j tinkamas
kdno daliy vietas

— |8deliokite  informacija ~ apie  skausma,
pasirenkant laukelyje pavaizduotg kiino sritj

— Keiskite skausmo skalés informacijg spausdami
.Pain Scale” piktogramg. Spauskite Aukstyn ir
Zemyn rodykles, iki kol skausmas tinkamai
sukalibruotas

. Jeigu norite, prijunkite nuotolinio valdymo pultg.

. Reguliuokite intensyvumo rankenéle, norédami
nustatyti terapijos intensyvuma:

e Pagal laikrodzio rodykle - intensyvumas
didinamas

e PrieS laikrodzio rodykle - intensyvumas
mazinamas

. Nuspauskite ,Start® mygtukg norédami pradéti
gydyma, ,Pause“ mygtukg norédami sustabdyti

gydyma, ,.Stop“ mygtukg — baigti gydyma.

Pastaba: norédami terapijos metu atlikti nustatymy
pakeitimus, spauskite ,Customize® piktogramg
arba keiskite intensyvuma su rankenéle.

8. Kai gydymas baigiasi, pasirodo gydymo
santraukos ekranas, leidziantis rinktis i§ Siy
galimybiy:

— Jradyti terapijos informacijg | USB raktg
paspaudus jrasymo piktograma.

— Pakartoti gydymo procediirg paspaudus ,Run
This Treatment® piktograma.

— JraSyti gydymo protokolg spaudziant ,Save

Protocol® piktogramg. Detaliau skaitykite
skyriuje ,Individualls protokolai“.

52



Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

VAKUUMO PROCESAS

Intelect® Neo klinikiné terapiné sistema leidZia
pasirinkti vieng i$ dviejy rezimy: nepertraukiamg arba
pulsuojantj. Tai parodyta Zemiau esanciame ekrane.
Nepertraukiamame rezime vakuumo jrenginys palaiko
norimg vakuumo spaudimg. Pulsuojantiame rezime
vakuumo jrenginys iSlaiko Zemg slégj tam tikrg laiko
tarpa, paskui padidéja ir iSsilaiko tam tikrg laiko tarpa.
Paskui ciklas prasideda iS5 naujo ir Kkartojasi
priklausomai nuo gydymo laiko.

Norédami pradéti vykdyti elektroterapijg su vakuumu,
jvykdykite Zemiau iSvardintus Zingsnius:

1. Paruoskite pacientq ir sistemg elektroterapiniam ir
vakuuminiam gydymui.
Skaitykite 43 puslapyje apie elektrody pasirinkima,
paciento parengimg ir elektrody uzdeéjima.

2. Perskaitykite ir sekite ekrane rodomas instrukcijas.

3. Pagrindiniame ekrane pasirinkite elektroterapijos
piktogramg. Perskaitykite ir sekite nurodytas
instrukcijas, matomas ekrane. Palieskite ekrang
kad aktyvuotumete sistemg. Perskaitykite ir sekite
ekrane rodomas instrukcijas.

4. Pasirinkite norimg bangos formg i§ ekrane esancio
sagraso paspausdami piktogramg. Visi bangy tipai
ir duomenys suraSyti anksCiau buvusiame
skyrelyje ,Bangy formos“. Tuomet pasirodys
Zemiau pateiktas ekrano vaizdas:

Pastaba: Kombinuotoji terapija, SEMG ir sEMG su
stimuliacija negali buti vykdomos naudojant vakuumo
modul;.

Norédami  pamatyti bangg  apibudinancig
informacijg  pasirinkite ,Modality Desctiption®
piktogramg. Naudokités Aukstyn ir Zemyn
rodyklémis  norédami  pamatyti  papildomg
informacijg. Nuspaude ,Home* piktogramg grjSite j
pradinj ekrang. Nuspaudus ,Grjzti atgal“ rodykle
pateksite j pries$ tai buvusj ekrang

Informacijg apie elektrody uzdéjimg, bangy
nustatymus ir skausma rasite pries$ tai buvusiame
51 puslapyje.

. Perziarékite vakuumo nustatymus vakuumo meniu

ir atitinkamai juos keiskite.

. Pasirinkite Jjungti, kad aktyvuotuméte vakuuma.

. Reguliuokite intensyvumo rankeneéle, norédami

nustatyti terapijos intensyvuma:

e Pagal laikrodzio rodykle — intensyvumas
didinamas

e PrieS laikrodzio rodykle - intensyvumas
mazinamas

. Nuspauskite ,Start® mygtukg norédami pradéti

gydyma, ,Pause“ mygtukg norédami sustabdyti
gydyma, ,,Stop“ mygtukg — baigti gydyma.

Pastaba: norédami terapijos metu atlikti nustatymy
pakeitimus, spauskite ,Customize® piktogramg
arba keiskite intensyvuma su rankenéle.

. Kai gydymas baigiasi, pasirodo gydymo

santraukos ekranas, leidziantis rinktis iS Siy
galimybiy:

— JraSyti terapijos informacijg | USB raktg
paspaudus jraSymo piktograma.

— Pakartoti gydymo procediirg paspaudus ,Run
This Treatment® piktograma.

— JraSyti gydymo protokolg spaudziant ,Save

Protocol® piktogramg. Detaliau skaitykite
skyriuje ,IndividualUs protokolai“.
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EILISKUMAS

Intelect® Neo klinikiné terapiné sistema suteikia
galimybe vartotojui vykdyti specialy elektroterapinj
gydyma ir iSsaugoti Sio gydymo protokolus sistemos
atmintyje vélesniam naudojimui. EiliSkumas leidzia
susieti iki 3 — jy elektroterapijos protokoly, kurie apima
vieng gydymo seansg. Intelect® Neo klinikinés
terapinés sistemos atmintis gali sutalpinti iki 200
vartotojo nustatyty protokoly, jskaitant vartotojo
protokolus, protokoly grupes ir sistemos numatytus
protokolus. Sistema pazymi numatytus protokolus su
* Zenklu prie$ protokolo pavadinima.

Norédami sukurti protokoly seka, jvykdykite
iSvardintus veiksmus:

1. Pagrindiniame ekrane pasirinkite elektroterapijos
piktograma.

2. Pasirinkite eiliSkumo (,Sequencing®) piktograma.

3. Pasirinkite eiliSkumg i§ atsivérusio lango
naudodami Auk$tyn ir Zemyn rodykles ir

paspauskite ,v“. Atsivers Sone pavaizduotas
langas.

4. Atlikite bet kokius norimus pakeitimus esan¢ioms
protokoly eiléms naudodami Aukstyn ir Zemyn
rodykles norédami surasti norimg eiliSkumg ir
paspausdami ,Edit* piktograma. Sis ekranas Jums
taip pat leidzia:

o |Strinti eile i$ protokoly.

e Pridéti naujg eile j protokolg, spaudziant ,New"
mygtuka ir naudojant Aukstyn ir Zemyn rodykles
rasti norimg protokolg. Paspauskite ,v*
norédami pridéti naujg eile.

e ISsaugokite naujai sukurtg eile protokoly
paspausdami ,Save“ piktograma.

5. Nustatykite intensyvumg kiekvienam protokolui
spaudziant Aukstyn ir Zemyn rodykles kiekvienai
protokoly eilei ir nuspauskite ,Start* mygtuka kad
pradétuméte gydyma.

6. Kai gydymas baigiasi, pasirodo gydymo
santraukos ekranas, leidziantis rinktis i§ Siy
galimybiy:

— Jradyti terapijos informacija j USB raktg
paspaudus jraSymo piktograma.

— Pakartoti gydymo procediirg paspaudus ,Run
This Treatment® piktograma.

— Jrasyti gydymo protokolg spaudziant ,Save
Protocol“ piktogramg. Detaliau skaitykite
skyriuje ,Individualls protokolai“.
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INTENSYVUMO/TRUKMES (S/D) KREIVE

INTENSYVUMO/TRUKMES  (S/D)  kreivé  yra
elektrinis — diagnostinis metodas padedantis jvertinti
raumens denervacijos pozymius arba jvertinti
inervacijos procesa.

Norédami pavaizduoti S/D kreive, atlikite nurodytus

veiksmus:

1. Pagrindiniame ekrane pasirinkite elektroterapijos
piktograma.

2. Pasirinkite S/D piktogramg ir pasirodys zemiau
esantis ekranas:

DL e ]

3. Pasirinkite norimg impulso formg, spausdami ant
monofazinés staCiakampio formos impulso arba
ant monofazinés trikampés formos impulso
piktogramos.

4. Pasirinkite impulso trukme spausdami kaire ir
deSine rodykle arba gydymo metu paspaudus.

e Jeigu bangos forma monofaziné stacCiakampio
formos, tuomet trukmé sumazinama kiekvieng
kartg nuspaudus ,,Confirm“ piktograma.

e Jeigu bangos forma monofaziné trikampio formos,
tuomet trukmé padidinama kiekvieng kartg
nuspaudus ,Confirm“ piktograma.

5. Nuspauskite ,Start mygtukg norédami pradéti
gydyma, ,Pause“ mygtukg norédami sustabdyti

gydyma, ,,Stop“ mygtukg — baigti gydyma.

6. Kai gydymas baigiasi, pasirodo gydymo
santraukos ekranas, leidZiantis rinktis i Siy
galimybiy:

— Jrasyti terapijos informacijg ] USB raktg
paspaudus jraSymo piktograma.

— Pakartoti gydymo procediirg paspaudus ,Run
This Treatment” piktograma.

— Jrasyti gydymo protokolg spaudziant ,Save
Protocol® piktogramg. Detaliau skaitykite
skyriuje ,Individualls protokolai“.

Pastaba: terapinis jrenginys iSsaugoja véliausio
S/D kreivés duomeny tasSkus. Norédami juos
pasalinti, pasirinkite ,Reset S/D Curve Data“
piktogramg gydymo ekrane.
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JONOFOREZES PROCESAS

1.

Paruoskite pacientg ir sistemg jonoforezei.
Skaitykite 43 puslapyje apie elektrody pasirinkima,
paciento parengimg ir elektrody uzdéjima.

. Pagrindiniame ekrane pasirinkite elektroterapijos

piktograma.

. Paspauskite jonoforezés piktograma. Ekranas
turéty atrodyti taip:

Norédami pamatyti jonoforeze apibildinancig
informacijg  pasirinkite ,Modality Desctiption*
piktogramag. Naudokités Auk$tyn ir Zemyn
rodyklémis  norédami  pamatyti  papildomg

informacijg. Nuspaude ,Home" piktograma grijSite j
pradinj ekrang. Nuspaudus ,Grjzti atgal“ rodykle
pateksite j pries tai buvusj ekrang

Paspaude ,Guidelines” piktogramg galésite
pamatyti jprastai taikomg elektrody klijavimo vietg
pasirinktai bangai. Pasirodys nuotrauka, raginanti
pasirinkti gydomajg kino dalj. Nuspaudus ,Grjzti
atgal” rodykle pateksite | prie$ tai buvusj ekrana,
arba nuspaude ,Home" piktogramg grjSite j pradinj
ekrana.

Pasirinkite skausmo informacijos (,Pain

Information®) piktogramg, norédami nustatyti

skausmo informacijg. Siame ekrane galite atlikti

Siuos veiksmus:

— |8deéliokite elektrodus juos vilkdami j tinkamas
kdno daliy vietas

— |8déliokite informacijg ~ apie skausma,
pasirenkant laukelyje pavaizduotg kino sritj

— Keiskite skausmo skalés informacijg spausdami
.Pain Scale” piktogramg. Spauskite Aukstyn ir
Zemyn rodykles, iki kol skausmas tinkamai
sukalibruotas

4. Reguliuokite intensyvumo rankenéle, norédami
nustatyti terapijos intensyvuma:

e Pagal laikrodZio rodykle — intensyvumas
didinamas

e Prie3 laikrodZio rodykle — intensyvumas
mazinamas

5. Nuspauskite ,Start® mygtukg norédami pradéti
gydyma, ,Pause“ mygtukg norédami sustabdyti

gydyma, ,,Stop“ mygtukg — baigti gydyma.

pasirodo
rinktis

gydymo
iS  Siy

6. Kai gydymas baigiasi,
santraukos ekranas, leidzZiantis
galimybiy:

j USB

— Jradyti terapijos informacija raktg

paspaudus jrasymo piktograma.

— JraSyti gydymo protokolg spaudziant ,Save
Protocol“ piktogramg. Detaliau skaitykite
skyriuje ,IndividualUs protokolai“.
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ULTRAGARSO PROCESAS

Intelect® Neo klinikinés terapinés sistemos ultragarso
modulis leidzia pagal rekomendacijas vartotojui
pasirinkti tinkamg aplikatoriy ir keisti gydymo
parametrus norint juos pritaikyti jvairiy sindromy

gydymui. Pateiktoje  informacijoje = nurodytos
pagrindinés instrukcijos ultragarsinés terapijos
parengimui.

Norédami pradéti ultragarsine terapijg, vadovaukités
pateiktais Zingsniais:

1. Palieskite ekrang, norédami aktyvuoti sistema.
Perskaitykite ir sekite ekrane rodomas instrukcijas

e Paruoskite paciento odg taip, kaip nurodyta 47
puslapyje.

Pastaba: naudokite  tik Intelect® Neo
ultragarsinius aplikatorius. Ankstesni Chattanooga
ultragarsiniai aplikatoriai neveiks su Intelect® Neo
klinikine terapine sistema.

2. Pagrindiniame ekrane pasirinkite ultragarso
piktogramg. Pamatysite tokj ekrano vaizda:

swilaTive

e Norédami pamatyti ultragarso terapijg
apibldinancig informacijg pasirinkite ,Modality
Desctiption“ piktogramg. Naudokités AukStyn ir
Zemyn rodyklémis norédami pamatyti papildomg
informacijg. Nuspaude ,Home" piktograma grijSite j
pradinj ekrang. Nuspaudus ,Grjzti atgal“ rodykle
pateksite j prie$ tai buvusj ekrang

. Kai gydymas

Norédami perzidréti aplikatoriaus informacija,
spauskite ,Applicator Information“ piktograma:

— Pasirinkite kdino sritj, kurig norésite gydyti

— AnksCiau pavaizduotame ekrane pamatysite
informacijg apie aplikatoriaus dydj, daznj ir
gydymo nurodymus. Norédami pamatyti visg
informacija, spauskite piktograma ,Down®.

— Nuspaude ,Home* piktogramg grjSite j pradinj
ekrang. Nuspaudus ,Grizti atgal® rodykle
pateksite j prie$ tai buvusj ekrang

Reguliuokite intensyvumo rankenéle, norédami
nustatyti terapijos intensyvuma:

— Pagal laikrodzio rodykle - intensyvumas
didinamas

— Prie§ laikrodZio rodykle - intensyvumas
mazinamas

Nuspauskite ,Start mygtukg norédami pradéti
gydyma, ,Pause“ mygtukg norédami sustabdyti
gydyma, ,,Stop“ mygtukg — baigti gydyma.

baigiasi, pasirodo
leidziantis rinktis

gydymo
santraukos ekranas, is Siy
galimybiy:

— Jradyti terapijos informacija | USB
paspaudus jraSymo piktograma.

raktg

— Pakartoti gydymo procediirg paspaudus ,Run
This Treatment® piktograma

— JraSyti gydymo protokolg spaudziant ,Save

Protocol“ piktogramg. Detaliau skaitykite
skyriuje ,Individualls protokolai“.
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KOMBINUOTOS TERAPIJOS PROCESAS

Intelect® Neo Klinikiné terapiné sistema vartotojui
leidZzia ultragarso terapijg naudoti su elektrine
raumeny stimuliacija.

Kombinuotoji terapija panaudoja ultragarsg kartu su
aukstos jtampos impulsine srove (HVPC), IFC (4 — iy
poliy), IFC premoduliuota (2 — y poliy), simetrine ir
asimetrine bifazine arba VMS™ norint gauti terapinj
poveiki. Siame terapijos reZime ultragarsinis
aplikatorius tampa viena elektrinés grandinés dalimi,
0 elektrodas, pritvirtintas prie juodo (-) laido antgalio
Sig grandine uzbaigia.

Jeigu norite pradéti kombinuotg gydymg, atlikite
nurodytus veiksmus:

1. Palieskite ekrang, norédami aktyvuoti sistema.
Perskaitykite ir sekite ekrane rodomas instrukcijas.

2. Paruoskite pacientg ir terapine sistema: elektrody
pasirinkimas, paciento paruoSimas ir elektrody
tvirtinimas aprasytas 41 puslapyje. ParuoSimas
ultragarso terapijai aprasytas 47 puslapyje.

3. Prijunkite juodag (-) antgalj iS 2 — o kanalo prie
elektrodo. sitikinkite, kad laidas visiSkai
prisijunges prie elektrodo. Raudonas (+) laidas yra
nenaudojamas. Ultragarsinis aplikatorius uzbaigia
kombinuotos terapijos grandine.

Lo

4. Pagrindiniame ekrane pasirinkite kombinuotos
(,Combo*) terapijos piktograma.

5. Pasirinkite ultragarso kombinuotg terapijg ir
spauskite atitinkamg piktograma.

6. Pasirodys apacioje  pavaizduotas  gydymo

perzilros langas:

¢ Norédami pamatyti pasirinktg bangg apibtdinancig
informacijg  spauskite ,Modality Desctiption*
piktogramg. Naudokités AukStyn ir Zemyn
rodyklémis  norédami  pamatyti  papildomg
informacijg. Nuspaude ,Home" piktograma grijSite j
pradinj ekrang. Nuspaudus ,Grjzti atgal rodykle
pateksite j prie$ tai buvusj ekrang

e Paspaude ,Guidelines® piktogramg galésite
pamatyti jprastai taikoma elektrody klijavimo vietg
pasirinktai bangai. Pasirodys nuotrauka, raginanti
pasirinkti gydomajg kano dalj. Nuspaudus ,Grjzti
atgal“ rodykle pateksite j prie$ tai buvusj ekrana,
arba nuspaude ,Home* piktogramg grjSite j pradinj
ekrana.

e Norédami keisti duomenis, spauskite ,Customize”
piktogramg, esanCig kombinuotosios terapijos
lange. Pasirodys ekranas:

Elektroterapijos parametry keitimo langas
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Ultragarso parametry keitimo langas

¢ Atlikite norimus pakeitimus ir paspauskite grjzimo
atgal rodykle, norédami grjzti j prie$ tai buvusj
ekrang, ,Home“ piktogramg - grjSite j pradinj
ekrang arba ,Save” — jraSysite atliktus pakeitimus.

e Norédami keisti gydymo trukme, spauskite
rodykles j kaire ir j deSine.

e Reguliuokite intensyvumo rankenéle, norédami
nustatyti terapijos intensyvuma:

— Pagal laikrodZio rodykle — intensyvumas
didinamas

— Prie§ laikrodzio rodykle - intensyvumas
mazinamas

7. Nuspauskite ,Start® mygtukg norédami pradéti
gydyma, ,Pause“ mygtukg norédami sustabdyti

gydyma, ,.Stop“ mygtukg — baigti gydyma.

8. Kai gydymas baigiasi, pasirodo gydymo
santraukos ekranas, leidziantis rinktis iS Siy
galimybiy:

— JraSyti terapijos informacijg | USB raktg
paspaudus jraSymo piktograma.

— Pakartoti gydymo procedirg paspaudus ,Run
This Treatment” piktogramag

— Jrasyti gydymo protokolg spaudziant ,Save
Protocol® piktogramg. Detaliau skaitykite
skyriuje ,IndividualUs protokolai*.
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SEMG PROCESAS

Intelect® Neo klinikinés terapinés sistemos sEMG +
stimuliacijos terapija naudoja sEMG biogrjZztamajj rysj,
susietg su elektrine raumeny stimuliacija, naudojancia
bangas, kurios suteikia didZiausig naudg raumenims.
Galimi Sie pasirinkimai: sEMG (kanalas 1), sEMG
(kanalas 2), seEMG (kanalas 1 ir 2), sEMG +
stimuliacija VMS bangomis ir SEMG + stimuliacija
simetrinémis bifazinémis bangomis.

Elektriné raumeny stimuliacija prasideda tuomet, kai
raumens susitraukimo jéga pasiekia tam tikrg
nustatytg reikSme. sEMG sustoja funkcionuoti ir
raumuo elektriSkai stimuliuojamas nustatytg laiko
tarpa. Po stimuliacijos, pacientui suteikiamas trumpas
poilsio laikas, po kurio jis pakartoja raumeny
susitraukima, kurio metu pradedama stimuliacija. Sie
veiksmai kartojami visos terapijos metu.

Sesijos parametrai gali bati laikomi USB rakte ir gali
blti pasiekiami pagrindiniame ekrane paspaudus
paciento duomeny (,Patient Data“) piktogramg. SEMG
yra naudojama norint priversti pacientg sutraukti
raumenis iki numatytos ribos. Duomenys negali bdati
registruojami arba saugomi paciento arba SEMG
duomeny korteléje.

Pastaba: Sis gydymas galimas tik esant jmontuotiems
SEMG moduliui ir stimuliacijos kanalams. Norédami
pradéti terapija, atlikite nurodytus veiksmus:

1. Palieskite ekrang, kad aktyvuotuméte sistema.

2. Paruoskite pacientg ir terapine sistema: elektrody
pasirinkimas, paciento paruoSimas ir elektrody
tvirtinimas aprasytas 41 puslapyje.

3. Ekrane pasirinkite SEMG piktograma.

4. Pasirinkite vieng iS anksCiau iSvardinty kanaly
piktogramg. Pasirodys zZemiau esantis gydymo
ekranas (pateiktas sEMG 1 - as kanalas).
Nustatymy parinktys:

e Norédami nustatyti slenkstine ribg automatiskai
arba rankiniu bddu, spauskite ,CUSTOMIZE"
piktograma.

¢ Nustatykite
rankenéle.

5. Paspauskite Pradéti/Pauzé mygtuka, norédami
pradéti terapijg. Ekrane matysite rodomas
uzuominas:

e Sutraukti (,Contract®) — nurodo pacientui sutraukti
pasirinktus raumenis ir pabandyti pasiekti
slenkstine ribg. Sis uzrasas isilaiko iki tol, kol
SEMG parodo, kad pasiekiama nustatyta riba.

intensyvumg  su  intensyvumo

o Sulaikyti (,Hold") — kai pacientas pasiekia nustatytg
raumeny sutraukimo ribg, pasirodo Sis uZra3as,
liepiantis pacientui testi raumeny sutraukimg, kol
praeis nustatytas stimuliacijos laiko tarpas.

e Atsipalaiduoti (,Relax®) — nurodo pacientui

atpalaiduoti  raumenis, nutraukti  raumeny
sutraukima. Atpalaidavimas vyksta nustatytg laiko
tarpg. Ciklas prasideda i§ naujo, kai pasirodo
uzrasas ,Contrant® (sutraukti), pacientui liepiantis
sutraukti raumenis.

6. Nuspaudus ,Customize” piktograma, galimos Sios
parinktys:

e Pasirinkus ,Modality“ piktograma, galite apzidréti
bangg apibldinancig informacija. Naudokités
Aukstyn ir Zemyn rodyklémis norédami pamatyti
papildomg informacijg. Nuspaude ,Home"
piktogramg grjSite j pradinj ekrang. Nuspaudus
,Grjzti atgal“ rodykle pateksite j prieS tai buvusj
ekrang

e Paspaude ,Guidelines” piktogramg galésite
pamatyti jprastai taikomg elektrody klijavimo vietg
pasirinktai bangai. Pasirodys nuotrauka, raginanti
pasirinkti gydomajg kano dalj. Nuspaudus ,Grjzti
atgal” rodykle pateksite j prie$ tai buvusj ekrang,
arba nuspaude ,Home" piktogramg grjSite j pradinj
ekrana.

Pastaba: kai naudojate sEMG + stimuliacija,
parinkCiy langas pateikia du papildomus nustatymus,
kuriais galite pasirinkti stimuliacijos nustatymus ir jos
intensyvuma.
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Reguliuokite intensyvumo rankenéle, norédami
nustatyti terapijos intensyvuma:

— Pagal laikrodZio rodykle - intensyvumas
didinamas

— Prie$ laikrodZio rodykle - intensyvumas
mazinamas

. Atlikite norimus pakeitimus ir pradékite gydyma
paspaude grjzimo atgal rodykle arba nuspaude
.Home" piktogramg grjzkite j pradinj ekrang, o
norédami jradyti atliktus pakeitimus, spauskite
~>ave“ piktograma.

. Nuspauskite ,Start® mygtukg norédami pradéti
gydyma, ,Pause” mygtukg norédami sustabdyti

gydyma, ,,Stop“ mygtukg — baigti gydyma.

. Kai gydymas baigiasi, pasirodo gydymo
santraukos ekranas, leidziantis rinktis iS Siy
galimybiy:

— JraSyti terapijos informacijg | USB raktg
paspaudus jrasymo piktograma.

— Pakartoti gydymo procedirg paspaudus ,Run
This Treatment” piktogramag

— Jrasyti gydymo protokolg spaudziant ,Save
Protocol® piktogramg. Detaliau skaitykite
skyriuje ,IndividualUs protokolai*.

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema
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LAZERIO TERAPIJOS PROCESAS

Prie§ pradédami lazerine terapija, i§ pradziy
paruoskite paciento odg taip, kaip nurodyta 46 — me
puslapyje. Tinkamai paruoSus paciento odg, daugiau
lazerio energijos pasieks gydomuosius audinius ir bus
iSvengta odos dirginimo.

A Pavojus

~ Gydymo metu, akiy apsaugg privalo
dévéti gydytojas ir pacientas

**Priede perskaitykite lazerinei terapijai pateiktus
patarimus.

Norédami pradéti lazerine terapija, perskaitykite
pateiktus nurodymus:

1. Palieskite ekrang, norédami aktyvuoti sistema.
Perskaitykite ir sekite ekrane rodomas instrukcijas.

2. Pagrindiniame ekrane pasirinkite lazerio terapijos
(,Laser") piktograma.

3. Jveskite 4 — iy skaitmeny PIN kodg ir spauskite
priimti (,Accept®) piktogramg arba pasirinkite kitg
sprendimg i$ Zemiau pateikty:

¢ AtSaukimo (,Cancel®) piktogramag, norédami grjzti j
pradinj ekrang.

o I3valyti (,Clear®) piktograma, norédami iStrinti
jvestus skaicius.

e Sukairine ir deSinine rodyklémis galite slankioti per
jvestus skaitmenis

e |Strinti (,Delete”) piktogramg, norédami istrinti po
vieng jvestus skaicius.

4. Kai sékmingai jvesite savo PIN kodg, iSvysite tokj
ekrano vaizda:

e Pasirinkus ,Modality“ piktograma, galite apzidreéti
lazerio informacijg. Naudokités Aukstyn ir Zemyn
rodyklémis  norédami  pamatyti  papildomg
informacijg. Nuspaude ,Home" piktogramg grjSite |
pradinj ekrang. Nuspaudus ,Grjzti atgal“ rodykle
pateksite j prie$ tai buvusj ekrang.

5. |sitikinkite, kad paciento nuotolinio valdymo lazerio
sustabdymo pultas yra prijungtas ir paduotas
pacientui.

o Norédami pamatyti aplikatoriaus informacija,
paspauskite ,Applicator Information“ piktograma:
— Ekrane palieskite kano sritj, kurig norésite

gyayti

— Suteikiama informacija apie aplikatoriaus dyd;,
daznj, gydyma. Paspauskite Zemyn rodykle,
norédami perskaityti Sig informacija.

— Nuspaude ,Home* piktogramg grjSite j pradinj
ekrang. Nuspaudus ,Grjzti atgal® rodykle
pateksite j prie$ tai buvusj ekrang.

e Norédami keisti lange esanCius jstatymus,
paspauskite ,,Customize“ piktogramg ir atsidarys
Zemiau pavaizduotas ekranas. Atlikite norimus
pakeitimus ir paspauskite grizimo atgal rodykle,
norédami grjzti j prie$ tai buvusj ekrang, ,Home*
piktogramg - grjSite j pradinj ekrang arba ,Save” —
jeigu norite jrasyti atliktus pakeitimus.

6. Reguliuokite intensyvumo rankenéle, norédami
nustatyti terapijos intensyvuma:

— Pagal laikrodzio rodykle - intensyvumas
didinamas

— Prie$ laikrodzio rodykle - intensyvumas
mazinamas

7. Nuspauskite ,Start® mygtuka norédami pradeéti
gydyma, ,Pause“ mygtukg norédami sustabdyti
gydyma, ,,Stop“ mygtukg — baigti gydyma.
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8. Kai gydymas baigiasi, pasirodo gydymo
santraukos ekranas, leidziantis rinktis i Siy
galimybiy:

— Jradyti terapijos informacijg ] USB raktg
paspaudus jraSymo piktograma.

— Pakartoti gydymo procediirg paspaudus ,Run
This Treatment” piktograma

— JraSyti gydymo protokolg spaudziant ,Save
Protocol“ piktogramg. Detaliau skaitykite
skyriuje ,IndividualUs protokolai“.
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PACIENTO DUOMENY JRASYMAS | USB
RAKTA

Paciento gydymo duomenys gali biti jraSomi j USB
raktg perzitréjimui kompiuteryje arba spausdinimui,
taip pat vélesniam naudojimui. Jvykdykite pateiktus
nurodymus kad galétumeéte prieiti ir perzidréti gydymo
duomenis:

1. Paspauskite paciento duomeny (,Patient Data“)
piktogramg  pagrindiniame ekrane. Ekrane
pasirodys langas, kuriame bus pateikti visy
pacienty duomenys, jrasyti j USB rakta, prijungta
prie jrenginio.

2. IS atsivérusio lango pasirinkite paciento ID,
naudodami Aukstyn ir Zemyn rodykles. Pasirinkite
norimg ID ir spauskite ,v* piktograma.

3. Lange pasirikite norimg gydymo datg naudodami
Aukstyn ir Zemyn rodykles. Pasirinkite norimg datg
spausdami ,v* piktograma.

4. Kai atliekate Siuos veiksmus, atsiveria gydymo
santraukos langas, kuriame matote specifinge
gydymo informacija.
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5. Pasirinkite vieng i$ pateikty galimybiy i§ gydymo
santraukos lango:

e Pradékite gydyma, pasirinke ,Run the Teatment®
piktograma.

e |8saugokite gydymo protokola, pasirinke ,Save
Protocol* piktograma.

e Perzilrékite skausmo informacijg, pasirinke ,Pain
Information® piktograma.

o Jradykite terapijos informacijg | USB rakta,
paspaude ,Save*.

INDIVIDUALUS PROTOKOLAI

Naujas individualus protokolas gali bdti jraSytas
gydymo parametry keitimo lange arba gydymo
rezultaty lange. Intelect® Neo klinikiné terapiné
sistema leidzia sukurti 200 individualiy protokoly, o
pagrindiniame ekrane gali bati pateiktos 5 individualiy
protokoly piktogramos.

Jvykdykite pateiktus Zingsnius, jeigu norite jrasyti
individualy protokolg, sukurtg gydymo santraukos
lange:

1. Paspauskite protokolo jraSymo (,Save Protocol)
piktogramg, esanCig gydymo parametry arba
gydymo rezultaty lange.

2. Jra8ykite naujg protokolg spausdami ,Save as a
New Name® piktogramg ir jrasydami protokolo
pavadinimg arba perraSykite naujai iSsaugotg
protokolg naudodami Aukstyn/Zemyn rodykles.
Spauskite jrasSyti piktogramg kai pabaigiate rasyti
protokolo pavadinimg. Pasirodys geltonas langas,
kuriame matysite patvirtintg naujo protokolo
pavadinima.
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3. Kai jraSysite protokola, grjSite j gydymo santraukos
ekrang. Atlikite vieng i§ Siame ekrane galimy
pasirinkti veiksmuy:

e Grjzti | pradinj ekrang,
piktograma.

e Grjzti j prie$ tai buvusj ekrang, paspaude rodykle
atgal.

e Pakartoti gydyma, pasirinke ,Run the Teatment®
piktograma.

o Jradykite terapijos informacijg | USB rakta,
paspaude ,Save to USB Flash Drive*.

pasirinke ,Home"
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Jvykdykite i8vardintus veiksmus, norédami istrinti
jrasytg protokola:

1. Pagrindiniame ekrane pasirinkite individualiy
protokoly (,Custom Protocols*) piktograma.

2. Pasirinkite anksCiau jraSytg protokolg naudodami
Aukstyn/Zemyn rodykles. Pasirinkite protokola,
kurj norite iStrinti ir spauskite ,Delete” piktograma.

3. Pasirodys patvirtinimo langas, klausiantis, ar tikrai
norite iStrinti §j protokolg (Are you sure you want to
delete protocol ). Paspauskite taip (,Yes®)
piktograma, norint iStrinti pasirinktg protokolg.

4. Grjzti ] pradinj ekrang, pasirinke ,Home*
piktogramg arba grjzkite | prie$ tai buvusj ekrang,
paspaude rodykle atgal.

Norédami jkelti protokolo piktogramg j pagrindinj
ekrana, atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite vieng i§ 5 — iy paskirty
(»Assign“) piktogramy, esanciy pagrindiniame ekrane:

T EETEEF

2. Atsivérusiame lange, naudodamiesi rodyklémis,
raskite iSsaugotg protokolg. Protokolui, kuriam
norite sukurti piktogramg, spauskite ,v*.

Hh'.r"lﬁ.llh
HEWEST
TEET

tekstu,
jrasytas.
Automatiskai grjSite j pradinj ekrang. Dabar galite
pamatyti naujai jraSyto protokolo piktogramag
pagrindiniame ekrane.

3. Pasirodys  geltonas
patvirtinand€iu, kad

langas su
protokolas
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Norédami atSaukti protokolo priskyrimg prie
piktogramos atlikite Siuos veiksmus:

1.

Pagrindiniame  ekrane laikykite = nuspaude
piktogramg, nuo kurios norite atskirti protokola.

Pastaba: galite atSaukti priskyrimg tik tuo atveju,
jeigu prie piktogramos buvo priskirtas protokolas.

. Pasirodys patvirtinimo langas, klausiantis, ar tikrai

norite atSaukti priskyrimg (Are you sure you want
to de-assign protocol shortcut?”).

. Paspauskite taip (,Yes*“) piktogramg, norint testi

priskyrimo nutraukimg, arba ne (,No*) piktograma,
norédami nutraukti vykdomus pakeitimus.

Kai pasirinksite paSalinti priskyrimg, pamatysite
patvirtinanc€ig Zinute ir po 5 — iy sekundziy
automatiSkai grjSite | pradinj ekrang. Daugiau
iStrinto priskyrimo pagrindiniame ekrane
nematysite.

Norédami prieiti prie paciento duomeny ir juos
perziaréti, atlikite Siuos veiksmus:

1.

Pagrindiniame  ekrane  pasirinkite
duomeny (,Patient Data®) piktograma.

paciento

. I8 atsivérusio lango pasirinkite paciento ID,

naudodami Aukstyn ir Zemyn rodykles. Pasirinkite
norimg ID ir spauskite ,v* piktograma.

. Lange pasirikite norimg gydymo datg naudodami

Aukstyn ir Zemyn rodykles. Pasirinkite norimg datg
spausdami ,v* piktograma.

Atsivers santrauky (, Treatment

gydymo

Summary®) sgrasas su detalia informacija apie
kiekvieng gydyma.

. Pasirinkite vieng i$ galimy sprendimy:

Pakartoti gydymo procediirg paspaudus ,Run This
Treatment” piktograma.

Perzitrékite skausmo informacijg, pasirinke ,Pain
Information” piktograma.
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ANATOMIJOS BIBLIOTEKA

Intelect® Neo klinikiné terapiné sistema turi unikalig
anatomine bibliotekg, kuri vartotojui suteikia vizualig
pagalbg norint suprasti, nustatyti raumeny grupiy
buvimo vietas ir surasti, spresti problemas, susijusias
su anatomijos patologijomis. Sis jrankis taip pat yra
mokomoji priemoné, naudojama kartu su pacientu.

4. Perzilrékite pasirinktg vaizdg ir jeigu norite, galite
ji  atsispausdinti, paspaude  spausdintuvo
piktograma.

Norédami matyti anatomijos bibliotekos duomenis,
jvykdykite pateiktus Zingsnius:

1. Pagrindiniame ekrane paspauskite anatominés
bibliotekos (,Anatomical Library“) piktograma.

2. Paspauskite kino dalj, apie kurig norite gauti
informacijg. Pasirinkite arba priekine dalj (ekrano
kairéje), arba galine dalj (ekrano desinégje).

3. Pasirinkite nuotraukg arba i§ anatominiy, arba
patologiniy vaizdy. Kai pasirenkate vaizda,
spauskite ,v* piktograma.

5. Paspauskite rodykle atgal, jeigu norite grjzti j pries
tai buvusj ekrang. Paspauskite ,Home*
piktograma, jeigu norite grjzti j pradinj ekrana.
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SAUGIKLIS

3.15 A 250V AC

PROGRAMINES JRANGOS ATNAUJINIMO
INSTRUKCIJA

1. Jsigykite USB raktg su programinés jrangos
atnaujinimo failu.

2. Jjunkite prietaisg su USB raktu, esanciu USB lizde.

3. Eikite j jrankiy ekrang, paspaude ant ,Utilities*
piktogramos.

4. Atsivérus jrankiy ekranui, paspauskite ,Display
Unit Version Information® piktograma.

5. Paspauskite ,Upgrade Unit Software from USB*,
norédami jraSyti galimus programinés jrangos
atnaujinimus.
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INTELECT® NEO KLINIKINES TERAPINES
SISTEMOS VALYMAS

Sistema atjunkite nuo maitinimo tinklo ir jg valykite su
Svariu neplkuotu audiniu, sudrékintu vandens ir
antibakterinio muilo tirpale. Jeigu norite atlikti labiau
sterily valyma, naudokite Sluoste su antimikrobiniu
valikliu.

Neapliekite sistemos skysciais. Jeigu prietaisas
netyCia apliejamas vandeniu, susisiekite su tiekéju.
Jeigu | sistemos vidy pateko drégme, nenaudokite
prietaiso tol, kol jis bus patikrintas techninio personalo
atstovy.

Neleiskite skys€iams patekti j moduliy ventiliacines
angas. Modulius tai gali sugadinti nepataisomai.

LCD ekrano valymas

Terapinés sistemos LCD ekrang valykite su sausa,
Svaria Sluoste taip pat, kaip valote kompiuterio ekrang.
Nenaudokite Siurks¢iy medziagy, chemikaly ar
skysciy.

VAKUUMO PRIEZIURA

Vakuumo modulio valymas

¢ Sistemg atjunkite nuo maitinimo tinklo ir vakuumo
modulj valykite su $&variu nepikuotu audiniu,
sudrékintu vandens ir antibakterinio muilo tirpale.
Jeigu norite atlikti labiau sterily valyma, naudokite
Sluoste su antimikrobiniu valikliu.

e Neapliekite modulio skysc€iais. Jeigu modulis
netycCia apliejamas vandeniu, susisiekite su tiekéju.
Jeigu j modulio vidy pateko drégmé, nenaudokite
jo tol, kol jis bus patikrintas techninio personalo
atstovy.

Elektrody valymo instrukcija

e Elektrodus valykite su Sluoste ir Svelniu
antibakteriniu tirpalu. Valymas turi bati atliekamas

elektrodai yra daugkartinio naudojimo.
Kempinéliy valymas
o Kempinélés yra skirtos naudoti tik vienam pacientui

ir turi bati valomos su 70% alkoholio tirpalu prie$ ir
po terapijos seanso.

Bakelio nusausinimas

e Kai sausinate bakelj, muavékite medicinines
pirstines. Bakelj pasukite pagal laikrodZio rodykle
taip, kaip pavaizduota Zemiau esancioje

iliustracijoje. Pasalinkite turinj atsizvelgdami |
atlieky Salinimo taisykles

Bakelio ir zarneliy plovimas

1. Prijunkite visas zarneles prie vakuumo modulio.
Kitus zarneliy galus jmerkite j indg, turintj bent 250
ml kar$to vandens ir jlaSinkite vieng lasg indy
ploviklio.

2. Jjunkite vakuumo modulj ir nustatykite vakuumo
intensyvuma iki maksimumo.

3. Kartokite Sig procedirg ik kol nelieka matomy
jvairiy daleliy.

4. Pasalinkite bakelio turinj atsizvelgdami | atlieky
Salinimo taisykles

KALIBRAVIMO REIKALAVIMAI

Visus ultragarsinius ir lazerio aplikatorius reikia
kalibruoti kartg per metus. Aptarnaujan€iam
techniniam personalui siyskite tik aplikatorius.

Pastaba: Prietaisas buvo sukalibruotas gamybos
metu ir yra parengtas naudoti.
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LAZERINES TERAPIJOS APZVALGA

Lazeriné terapija pasireiSkia paciento audiniy
energijos sugérimu, kuris suaktyvina biologinius
pakitimus Igsteliy lygmenyje. Sie pakitimai pasireigkia:

e Pavirsiniu audiniy Sildymu, kuris laikinai pagerina
kraujotakg

e Laikinu raumeny ir sgnariy skausmy ir sustingimy
palengvinimu

e Raumeny atpalaidavimu ir raumeny spazmy
sumazinimu

e Laikinu skausmy ir sgstingio palengvinimu, kurie
susije su artritu. Norimas efektas gali bdti
gaunamas keiciant lazerio doze ir daznj.

Lazeriai skiriasi nuo jprastos Sviesos Siais aspektais:

e Lazeriai zymiai intensyvesni

e Lazeriai yra kryptiniai

e Lazeriai skleidzia monochromatine Sviesg
e Lazeriai yra koherentiniy bangy Saltiniai

Dauguma lazeriy susideda i$ aktyviosios medziagos
ir dalinai atspindinCio veidrodzio vienoje puséje ir
visiSkai atspindincio veidrodzio kitoje puséje. Aktyvi
medziaga gali bati kietoji (rubino kristalas) skystoji
arba dujiné (HeNe, CO2 ir t.t.).

Lazeriai turi unikalias fizikines savybes, kuriy neturi
paprasta Sviesa, todél jie yra efektyvis gydyme,
palyginus su kity rasiy Sviesa.

Kalbant apie Sviesos siskverbima, néra nustatytos
tikslios ribos. Kuo giliau skverbiasi, tuo Sviesa tampa
silpnesné. Tacdiau yra riba, kurig pasiekus Sviesa
nedaro jokio biologinio efekto. Riba, kurig pasiekus
nedaromas joks poveikis, vadinama didziausiu aktyviu
gyliu. Sis gylis priklauso nuo audinio tipo,
pigmentacijos, odos neSvarumo. Pavyzdziui,
riebaliniai audiniai yra labiau laidls lazerio Sviesai,
palyginus su raumeny audiniais, nes hemoglobinas
absorbuoja Sviesa.

Pastaba: Kai kurie lazeriniai aplikatoriai gali sukelti
pastebimus kars€io pojacius, ypa¢ plaukuotose
vietose ir jautriuose audiniuose, pavyzdziui, lGpy
pavirSiuje.

Intelect® Neo klinikinés terapijos sistema

PATARIMAI GYDYMUI

Kontaktas
Norint pasiekti efektyviausig rezultatg, aplikatorius turi
bati liesti paciento oda.

Aplikatoriaus pozicija

Atsizvelgiant | lazerio charakteristikas, labai svarbus
yra kampas, kuriuo lazerio Sviesa patenka j paciento
odg. Todél aplikatoriaus leSis turi bati lygiagretus odos
pavirsiui.

Sagnariy gydymas

Jeigu naudojate lazerine terapijg sgnariy gydymui,
efektyviau nukreipti lazerio spindulj j atvirg sgnarj
(pavyzdziui, sulenkus kelj). Tagiau nebandykite atlikti
Sio veiksmo, jeigu pacientas jauciasi nekomfortabiliai.

Aplikatoriaus pasirinkimas

Jeigu trauma, kurig ketinate gydyti yra nedidelé,
turétuméte naudoti tik vieno diodo aplikatoriy. Jeigu
sritis, supanti gydomajj pavirSiy yra jautri, tuomet i3
pradziy naudokite vieno diodo aplikatoriy, po to
naudokite kitus aplikatorius.

Saldymas ir $ildymas

Jeigu lazerio terapijos metu taikote Sildymo ir Saldymo

procediras, naudokités Siais nurodymais:

e Saldymg naudokite prie$ lazering terapijg. Tai
sumazina raudonyjy kraujo kineliy tékme ir
sumazina iSsklaidytos energijos kiekj.

e Sildymg naudokite po lazerinés terapijos. Tai
pagreitina raudonyjy kidneliy tékme ir padidina
iSsklaidytos energijos kiek;.
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